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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktdrych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 126/2009
z dnia 12 lutego 2009 r.

ustanawiajace standardowe wartoSci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektorych
owocow i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocdéw i warzyw (2),
w szczegllnosci jego art. 138 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisj¢ stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajow trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalgcznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartoSci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, sg ustalone
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 13 lutego
2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 lutego 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK
Standardowe warto$ci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (') Standardowa staw!(a celna
w przywozie

0702 00 00 IL 125,9
JO 68,6

MA 45,9

™ 134,4

TR 91,3

77 93,2

0707 00 05 JO 170,1
MA 1342

TR 176,1

77 160,1

070990 70 MA 91,1
TR 160,7

77 1259

0709 90 80 EG 94,1
77 94,1

080510 20 EG 46,7
IL 51,1

MA 61,1

TN 39,3

TR 59,4

77 51,5

08052010 IL 146,6
MA 110,6

77 128,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 72,2
080520 90 IL 91,5
MA 161,0

PK 51,5

TR 63,8

77 88,0

080550 10 EG 44,9
MA 55,8

TR 64,8

77 55,2

0808 10 80 AR 91,9
CA 90,4

CL 67,8

CN 82,2

MK 32,6

Us 1123

77 79,5

0808 20 50 AR 109,4
CL 79,6

CN 49,2

Us 101,4

ZA 111,2

77 90,2

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 18332006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 127/2009
z dnia 12 lutego 2009 r.

ustanawiajace procedury i warunki sprzedazy zbdéz znajdujacych si¢ w posiadaniu agencji
platniczych lub agencji interwencyjnych

(Wersja skodyfikowana)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1), w szczegblnosci jego art. 43 lit. f),
w zwigzku z jego art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2131/93 z dnia
28 lipca 1993 r. ustanawiajace procedury i warunki
sprzedazy zbdz znajdujacych si¢ w posiadaniu agencji
interwencyjnych (3) zostalo kilkakrotnie znaczaco zmie-
nione (). Dla zapewnienia jasnosci i zrozumialo$ci
powinno zosta¢ skodyfikowane.

Agencja platnicza lub agencja interwencyjna moze
skupowaé zboze albo za pomocg obowigzkowych
Srodkéw interwencyjnych przewidzianych w art. 11
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, albo za pomoca
specjalnych  $rodkéw  interwencyjnych, — okreslonych
w art. 47 tego rozporzadzenia.

Zboza znajdujace si¢ w posiadaniu agencji platniczej lub
agencji interwencyjnej muszg by¢ sprzedawane bez
dyskryminacji miedzy nabywcami wspdlnotowymi.
System przetargowy w zasadzie pozwala na osiagniecie
tego celu. Jednakze w niektorych przypadkach musi by¢
mozliwe zastosowanie innych metod sprzedazy.

W celu zapewnienia jednakowego traktowania wszyst-
kich zainteresowanych stron we Wspdlnocie, ogloszenia
o przetargu musza by¢ publikowane w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej i nalezy przewidzie¢ racjonalny
okres czasu miedzy datg publikacji a pierwszym
terminem skladania ofert przetargowych. Jednakze taka
publikacja nie jest konieczna przy ilosciach mniejszych
niz 5 000 ton.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 191 z 31.7.1993, s. 76.
() Zob. zalgcznik II.

©)

(8)

Produkty znajdujace si¢ w zapasach agencji interwencyj-
nych s3 przeznaczone przede wszystkim do spozycia
przez ludzi i zwierz¢ta w celu uwzglednienia szczeg6l-
nych sytuacji na rynku zbodz. Jednakie ze wzgledu na
ilos¢ i jakos¢ produktéw znajdujacych si¢ w zapasach
moze czasowo i sporadycznie zaistnie¢ konieczno$¢ ich
zbytu do innego wykorzystania, w szczegdlnosci w celu
przestrzegania zobowigzait Wspélnoty, w przypadku gdy
stan zapasow to uzasadnia oraz gdy zaopatrzenie trady-
cyjnego rynku spozywczego nie jest zagrozone.

Zwigkszenie ilosci zbdz przetwarzanych na potrzeby
produkgcji biopaliw w transporcie wspdlnotowym jest
jednym ze $rodkéw majacych na celu spelnianie zobo-
wiazan wspdélnotowych w zakresie ochrony $rodowiska.
Promowanie wykorzystania biopaliw moze umozliwi¢
otwarcie nowego rynku dla produktéw rolnych pocho-
dzacych z zapaséw interwencyjnych panstw czlonkow-
skich, pod warunkiem Ze warunki cenowe majace zasto-
sowanie do sprzedazy zb6z zostana dostosowane do
tego specyficznego rynku. Jednak zakup zbdz przezna-
czonych do produkcji bioetanolu i jego wykorzystanie
jako biopaliwa moga by¢ szczegélnie trudne. Nalezy
zatem przewidzie¢ dla takich przypadkéw mozliwosé
wykorzystania zapaséw interwencyjnych na szczegdlnych
warunkach cenowych.

Sprzedazy zapasoéw interwencyjnych zb6z na rynku
wspdlnotowym dokonuje si¢ w zaleznosci od dostep-
nosci zapaséw oraz sytuacji na rynkach. Na sprzedaz te
moga mie¢ wplyw lub moze by¢ ona uzalezniona od
szczegblnych lub wyjatkowych okolicznosci, jakie moga
zaistnie¢ na wspomnianych rynkach, zatem w takich
przypadkach powinna ona uwzglednial podobne
okolicznosci. W tym celu nalezy ustali¢ warunki cenowe
pozwalajace, z jednej strony, na unikniecie zakldcen na
rynku, a z drugiej strony — na przeprowadzenie sprze-
dazy w zaleznosci od wymienionych okoliczno$ci. Ten
podwdjny cel mozna osiggna¢, jezeli cena sprzedazy,
przy uwzglednieniu jakosci zbdz wystawionych do prze-
targu, odpowiada cenie na danym rynku konsumenckim,
biorac pod uwage koszty transportu.

Sprzedaz zbdz celem ich wywozu powinna by¢ realizo-
wana po cenach ustalonych dla kazdego przypadku
osobno z uwzglednieniem tendencji i potrzeb na
rynku. Sprzedaz taka nie powinna pociggaé za sobg
zaklocenn na niekorzy$¢ wywozu w ramach wolnego
rynku. Dlatego tez Komisja powinna ustali¢ na podstawie
przedlozonych ofert przetargowych minimalng ceng
sprzedazy.
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Komisja ustala ceng sprzedazy z uwzglednieniem wszyst-
kich danych dostepnych w dniu skladania ofert przetar-
gowych. W celu zapobiegania spekulacjom i zapewnienia
jednakowych warunkéw wszystkim  zainteresowanym
przetargiem, niezbedne jest, aby przedkladanej ofercie
towarzyszyl wniosek o pozwolenie na wywoz,
w  stosownych przypadkach, razem =z wnioskiem
o wczesniejsze ustalenie refundacji lub wyréwnawczej

oplaty wywozowej.

Oferty przedkladane w stosunku do réznych partii s3
poréwnywalne jedynie dla zbdz znajdujacych sie
w identycznych warunkach. Zboza objete przetargiem
sa skltadowane w réznych miejscach. Mozna zapewnié
wicksza poréwnywalno$¢ dzigki zwrdceniu oferentowi,
ktéry wygral przetarg, najnizszych kosztéw transportu
miedzy miejscem skladowania zboza i miejscem jego
wyjicia. Jednakze ze wzgledéw budzetowych zwrot ten
moze by¢ wyplacony jedynie w odniesieniu do miejsca
wyjScia, do ktérego transport jest najmniej kosztowny.
Miejsce to powinno by¢ wyznaczone przez odniesienie
do jego urzadzen technicznych przeznaczonych do
wywozu zboza.

W pafistwach czlonkowskich, ktére nie dysponujg
portami morskimi, oferenci beda obcigzeni wyzszymi
kosztami transportu zbdz przeznaczonych do sprzedazy.
Z tego wzgledu zboza z tych panstw czlonkowskich sa
trudniejsze  do  wywozu, co  przyczynia = sie
w szczegdlnosci do ich dluzszego interwencyjnego skia-
dowania i dodatkowych kosztéw dla budzetu Wspélnoty.
Nalezy przewidzie¢ zatem mozliwo$¢ finansowania,
w niektérych przypadkach, najnizszych kosztéw trans-
portu miedzy miejscem skladowania, a miejscem wyjscia
w celu zapewnienia poréwnywalnych ofert.

Porty Rijeka i Split w Chorwacji byly tradycyjnymi
portami zatadunku dla krajéw Europy Srodkowej przed
ich przystapieniem do Unii Europejskiej. Nalezy zatem
uznal Rijeke i Split jako miejsca wyjscia mozliwe do
uwzglednienia przy obliczaniu kosztéw  transportu,
ktére moga by¢ zwrécone w przypadku wywozu.

Prawidlowy przebieg przetargu jest mozliwy jedynie
wtedy, gdy zainteresowani skladaja powazne oferty. Cel
ten moze by¢ osiagnigty przez ustanowienie zabezpie-
czenia zwracanego w chwili wplacenia ceny sprzedazy
W wyznaczonym terminie.

W przypadku przetargéw na wywoéz nalezy zapewni,
aby zboze nie zostalo wprowadzone z powrotem na
rynek Wspdlnoty. Istnieje takie ryzyko, jesli cena sprze-
dazy jest nizsza niz cena minimalna, ktéra obowigzuje
w  przypadku  ponownej sprzedazy na  rynku
wewnetrznym. Nalezy zatem przewidzie¢ dla tych przy-
padkéw ustanowienie drugiego zabezpieczenia, ktdrego

wysoko$¢ powinna by¢ réwna rdéznicy miedzy ceng
sprzedazy i cena minimalng. Wobec tego zwrot zabez-
pieczenia moze mie¢ miejsce jedynie wtedy, gdy oferent
wygrywajacy przetarg zamierzajacy dokonal wywozu
zboza dostarczy dowodéw okreslonych w art. 16 rozpo-
rzadzenia Komisji (WE) nr 800/1999 z dnia 15 kwietnia
1999 r. ustanawiajacego wspdlne szczegdtowe zasady
stosowania  systemu refundacji wywozowych dla
produktéw rolnych (1).

(15 W celu umozliwienia wasciwego zarzadzania systemem
interwencyjnym nalezy jasno okresli¢ informacje, jakie
panstwa czlonkowskie powinny przekazywal Komisji,
oraz zapewniC ich przekaz droga elektroniczna.

(16) W celu zapewnienia, aby zbyt zapaséw interwencyjnych
odbywal si¢ w sposob szybki i dostosowany mozliwie
najlepiej do praktyk handlowych, nalezy ustanowi¢
termin dla wykonania praw i obowigzkéw wynikajacych
Z przetargu.

(17)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wsp6lnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
SPRZEDAZ W DRODZE PRZETARGU
Artykut 1
Sprzedaz

1. Zboza zakupione przez agencje platnicze lub agencje
interwencyjne zwane dalej ,agencjami interwencyjnymi” zgodnie
z art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, wystawia si¢ na
sprzedaz w drodze przetargu lub, w przypadku odsprzedazy na
rynku Wspdlnoty, w drodze licytacji publiczne;.

2. Dla celéw niniejszego rozporzadzenia ,przetarg” oznacza
konkurencje miedzy zainteresowanymi stronami w odpowiedzi
na zaproszenie do skladania ofert, przy czym umowe na kazda
partie zawiera si¢ z oferentem, ktérego oferta jest najkorzyst-
niejsza z ofert zgodnych z przepisami niniejszego rozporzadze-
nia, a jej cena jest co najmniej réwna minimalnej cenie sprze-
dazy ustalonej przez Komisje zgodnie z art. 14 ust. 2.

() DzU. L 102 z 17.4.1999, s. 11.
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Artykut 2
Otwarcie przetargu

Decyzje o otwarciu przetargu podejmuje si¢  zgodnie
z procedura okreSlona w art. 195 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007. W ramach tej decyzji okresla sie
w szczegdlnosci:

a) ilosci oferowane w przetargu;

b) termin konficowy skladania ofert przetargowych w przypadku
poszczegdlnych zaproszen do przetargu, a w przypadku
ciaglego przetargu poczatkowy i konicowy termin skladania
ofert.

Decyzje okre$long w akapicie pierwszym podaje si¢ do wiado-
mosci wszystkich zainteresowanych stron poprzez jej oglo-
szenie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Miedzy data tego ogloszenia a ostatnim dniem pierwszego
terminu skladania ofert musi uptynaé okres co najmniej szesciu

dni.

Artykut 3
Ogloszenie o przetargu

1. Agengje interwencyjne sporzadzaja i publikuja — co
najmniej na cztery dni przed uplywem pierwszego terminu
skladania ofert — ogloszenie o przetargu zawierajace:

a) dodatkowe klauzule 1 warunki sprzedazy zgodne
z postanowieniami niniejszego rozporzadzenia;

b) gléwne wlasciwosci fizyczne i technologiczne réznych partii,
stwierdzone w chwili zakupu przez agencje interwencyjng
lub w trakcie przeprowadzonych pdzniej kontroli;

¢) miejsca skladowania oraz nazwisko i adres podmiotu skla-
dujacego.

2. Agengje interwencyjne zapewniaja odpowiednie udostep-
nianie ogloszen o przetargach, w szczeg6lnosci poprzez wysta-
wianie ogloszen w swoich siedzibach oraz przez ich publiko-
wanie na swojej stronie internetowej lub na stronie internetowej

wlasciwego ministerstwa. W przypadku przetargdéw statych
agencje interwencyjne okreslajg terminy skladania ofert dla
kazdego przetargu czgsciowego.

3. Ogloszenie o przetargu okre§la minimalne ilosci, do
ktorych muszg si¢ odnosi¢ oferty przetargowe.

4. Ogloszenie to, wraz ze wszystkimi jego zmianami, prze-
kazuje si¢ Komisji przed uplywem pierwszego terminu skfa-
dania ofert przetargowych.

Artykut 4
Jako$é zboz

Agengje interwencyjne podejmuja wszelkie $rodki niezbedne do
umozliwienia zainteresowanym stronom oceny jakosci wysta-
wianego na sprzedaz zboza przed zlozeniem ofert.

Artykut 5
Oferty

1. Oferty przetargowe sporzadza si¢ w odniesieniu do jakosci
rzeczywistej partii zboza, ktérej dotyczy oferta.

2. Zlozone oferty nie moga by¢ ani zmienione ani wycofane.

3. Oferty s3 wazne wylacznie wtedy, gdy towarzyszy im
dowdd wplaty przez oferenta zabezpieczenia w wysokosci
5 EUR za tone.

ROZDZIAL 1

SZCZEGOLNE ZASADY DOTYCZACE SPRZEDAZY NA RYNKU
WSPOLNOTY

Artykut 6
Ograniczenia przetargu

1. Artykulu 2 nie stosuje si¢ do przetargéw obejmujacych
ilo$ci mniejsze niz 5 000 ton.

2. Przetarg przewidziany w art. 2 moze by¢ ograniczony do
okreslonych sposobéw wykorzystania iflub do okreslonych
przeznaczen.



L 426

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

13.2.2009

Artykut 7
Dodatkowe warunki przetargu

1. Majg zastosowanie nastepujace dodatkowe warunki prze-
targu:

a) w przypadku odsprzedazy w ciagu trzech pierwszych
miesiecy roku gospodarczego kukurydzy i sorgo oraz
w ciagu dwoch pierwszych miesigcy roku gospodarczego
pszenicy zwyczajnej, pszenicy durum i jeczmienia przyjeta
oferta odpowiada co najmniej cenie interwencyjnej obowia-
zujacej w jedenastym miesiacu minionego roku gospodar-
czego, podwyzszonej o przyrost miesigczny ustalony dla
tego samego roku gospodarczego;

b) w przypadku odsprzedazy w pozostalym okresie roku
gospodarczego oferta w zadnym przypadku nie moze by¢
nizsza od ceny interwencyjnej obowigzujacej w ostatnim
dniu skladania ofert; jednak ceny interwencyjne, jakie nalezy
uwzgledni¢ w dwunastym miesigcu roku gospodarczego,
stanowia ceny obowiazujagce w jedenastym miesigcu,
podwyzszone o przyrost miesigczny.

W odniesieniu do przyjetych ofert minimalng ceng sprzedazy
ustala si¢ na poziomie, ktéry nie spowoduje zakldcen na
rynkach zb6z i ktéra jest réwna cenie stwierdzonej dla takiej
samej jakosci i dla reprezentatywnej iloici na rynku w miejscu
skfadowania lub, jesli jest to niemozliwe, na najblizszym rynku,
z uwzglednieniem kosztéw transportu.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 sprzedaz na rynku wspél-
notowym moze zostaé zorganizowana w ramach specjalnego
przetargu w celu przetworzenia zbéz na  bioetanol
i wykorzystanie go do produkcji biopaliw we Wspdlnocie,
pod warunkiem ze tradycyjny rynek spozywczy nie jest zagro-
zony. W takim przypadku minimalna cena sprzedazy jest
réwna co najmniej cenie stwierdzonej dla takiej samej jakosci
i dla reprezentatywnej ilosci na rynkach produktéw zwigzanych
z produkcja biopaliw, z uwzglednieniem kosztéw transportu.

3. W przypadku gdy w danym roku gospodarczym okazuje
sie, ze powstaly zaklocenia w prawidlowym funkcjonowaniu
wspdlnej organizacji rynku, spowodowane zwlaszcza trudnos-
ciami w sprzedazy zb6z po cenach zgodnych z ust. 1 lub
w przypadku wystgpienia wyjatkowych okolicznodci, sprzedaz
na rynku wspdlnotowym moze zostal zorganizowana
w oparciu o specjalny przetarg, na szczegélnych warunkach
sprzedazy i po cenach okreslonych zgodnie z procedurg okre-
$long w art. 195 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

Artykut 8

Powiadomienie Komisji o przebiegu procedury
przetargowe;j

Zainteresowane panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje
w ciggu drugiego miesigca nastepujagcego po miesigcu

zamknigcia zaproszenia do przetargu o przebiegu procedury
przetargowej, wskazujac w szczeg6lnosci Srednie ceny zbytu
réznych partii zboza oraz sprzedane ilosci.

ROZDZIAL 1II

SZCZEGOLNE ZASADY DOTYCZACE SPRZEDAZY NA
wYwOzZ
Artykut 9
Ogloszenie o przetargu

1. W ogloszeniu o przetargu, przewidzianym w art. 3,
agencja interwencyjna wskazuje dla kazdej partii zboza port
lub miejsce wyjicia, do ktoérego mozna dotrze¢ przy najmniej-
szych kosztach transportu i ktérego urzadzenia techniczne sg
wystarczajace do celéw wywozu zbdz objetych przetargiem.

Agencja interwencyjna zwraca oferentowi, ktéry wygral prze-
targ, koszty najtanszego transportu miedzy miejscem sklado-
wania i miejscem zaladunku w porcie lub miejscem wyjscia,
wskazanym w pierwszym akapicie, w odniesieniu do wywiezio-
nych iloci zboza. W szczeg6lnych przypadkach, mozna podjaé
decyzje zgodnie z procedura okreslong w art. 195 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1234/2007 o zapewnieniu transportu przez
agencj¢ interwencyjna na takich samych zasadach.

2. Jesli panstwo czlonkowskie nie posiada portu morskiego,
mozna, wedtug procedury okreslonej w art. 195 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1234/2007, odstapi¢ od ust. 1 niniejszego
artykutu i zapewnié, w przypadku wywozu z portu morskiego,
finansowanie najnizszych kosztéw transportu migdzy miejscem
skfadowania a rzeczywistym miejscem wyjScia w ramach
maksymalnych kwot wskazanych w zaproszeniu do skladania
ofert przetargowych.

Do celéw niniejszego ustepu porty Rijeka i Split w Chorwaciji
mozna uznaé za miejsca wyjscia.

3. Agencja interwencyjna okreSla w przypadku przetargu
ciaglego koncowe terminy skfadania ofert przetargowych doty-
czace kazdego przetargu czeSciowego.

Artykut 10
Oferty

1. Mozliwe jest niedopuszczenie przedlozonych ofert prze-
targowych na podstawie art. 47 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 376/2008 ().

2. Oferty moga by¢ odrzucone, jesli dotyczg partii mniej-
szych niz 500 ton.

() Dz.U. L 114 z 26.4.2008, s. 3.
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3. Oferty moga okreslaé, iz sa wazne tylko w odniesieniu do
okreslonych ilosci.

4. Oferty s3 uznawane za dotyczace zboza dostarczonego,
ale nie wyladowanego w porcie lub miejscu wyjscia okreslonym
w art. 9 ust. 1.

5. Bez uszczerbku dla przepisow art. 5 ust. 1 oferty sa
wazne wylacznie wtedy, gdy towarzyszy im wniosek
o pozwolenie na wywéz wraz z wnioskiem o wczesniejsze
wyznaczenie refundacji wywozowej lub oplaty wyréwnawczej
odpowiednio do danego miejsca przeznaczenia. Wszystkie kraje,
dla ktérych stosuje si¢ takg samg stawke refundacji wywozowe;j
lub oplaty wyréwnawczej uznaje si¢ za jedno miejsce ,przezna-
czenia”.

Artykut 11
Okreslenie terminu wazno$ci pozwolefi na wywoéz

W drodze odstepstwa od przepisow art. 22 ust. 1 rozporzadze-
nia (WE) nr 376/2008, pozwolenia na wywoz wydawane na
mocy niniejszego rozporzadzenia, uznaje si¢ dla celow okres-
lania terminu ich waznosci, za wydane w ostatnim dniu
terminu do skladania ofert przetargowych.

Artykut 12
Szczeg6lny warunek uniewaznienia umowy

W przypadku, gdy wniosek o pozwolenie na wywéz przedsta-
wiony przez zwycigzce przetargu na podstawie art. 10 ust. 5
oparty jest na art. 47 rozporzadzenia (WE) nr 376/2008,
agencja interwencyjna uniewaznia umowe w odniesieniu do
ilosci, dla ktérych pozwolenie nie zostalo wydane zgodnie
z tym artykulem.

Artykut 13
Szczegblny dowdd dokonania formalnosci celnych

W drodze odstgpstwa od art. 16 rozporzadzenia (WE) nr
800/1999, dla wyplaty refundacji nie wymaga si¢ dowodu
dokonania przywozowych formalnosci celnych, pod warunkiem
ze podmiot gospodarczy dostarczy dowdd potwierdzajacy
opuszczenie obszaru celnego Wspdlnoty przez przynajmniej
1500 ton produktéw zbozowych na statku morskim,
w przypadku gdy:

a) refundacja stosowana w dniu zlozenia ofert przetargowych
rézni si¢ wylacznie dla Szwajcarii lub Lichtensteinu, z jednej
strony, dla ,innych pafistw trzecich”, z drugiej strony;

b) oferent, ktdry wygral przetarg, ustalit z gory najnizsza znor-
malizowang kwote refundacji, ktéra jest inna niz wysokos¢
kwoty refundacji stosowanej dla Szwajcarii lub Lichtensteinu.

Dowdd taki stanowi jeden z wpiséw znajdujgcych sig
w zalgczniku 1, poswiadczony przez wlasciwe organy, na
formularzu kontrolnym okreslonym w art. 8 rozporzadzenia
(WE) nr 800/1999, na jednolitym dokumencie administra-
cyjnym lub dokumencie krajowym potwierdzajacym opusz-
czenie obszaru celnego Wspélnoty.

ROZDZIAL IV
PRZEPISY WSPOLNE I KONCOWE
Artykut 14
Cena minimalna i przydzial ofert

1. Z uplywem kazdego terminu przewidzianego na skladanie
ofert przetargowych, zainteresowane panstwo czlonkowskie
przesyla Komisji liste ofert, bez podania nazw lub nazwisk,
podajac w odniesieniu do kazdej z nich w szczegblnosci
numer partii, ilo§¢, ceng oraz wzrosty cen i ich redukcje.

2. Zgodnie z procedurg okreslong w art. 195 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1234/2007 Komisja wyznacza minimalng
ceng sprzedazy lub postanawia nie podja¢  dzialan
w odniesieniu do otrzymanych ofert przetargowych.

3. W odniesieniu do przetargéw na wywoz minimalna cena
sprzedazy jest ustalana na takim poziomie, ktory nie zakldca
pozostalych operacji wywozowych.

Artykut 15
Powiadomienie oferentéw

Agencje interwencyjne informujg niezwlocznie wszystkich
oferentéw o statusie ich ofert. W terminie trzech dni roboczych
od daty tego zawiadomienia kieruje ona do zwycigzcéw prze-
targu listem poleconym lub pisemnym S$rodkiem telekomuni-
kacji deklaracj¢ o udzieleniu zamdéwienia.

Artykut 16
Zaplata za zboze

Zwycigzcy przetargu placa za zboze przed odbiorem, lecz naj-
pbzniej w terminie jednego miesiaca od daty przekazania dekla-
racji okreslonej w art. 15. Ponoszg oni ryzyko i koszty sklado-
wania zboza nieodebranego w terminie platnosci.

Zboza przyznane i nieodebrane w terminie platnosci uwaza sie
za odprawione ze wszystkimi konsekwencjami z dniem uplywu
tego terminu. W takim przypadku, w odniesieniu do sprzedazy
na rynku wewnetrznym, ceng¢ oferty dostosowuje sig
w zaleznosci od cech jakoSciowych opisanych w ogloszeniu
0 przetargu.
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Przy sprzedazy z przeznaczeniem na wywoz cena do zaplaty
réwna jest cenie zawartej w ofercie zwickszonej o miesigczny
przyrost, jesli odbiér ma miejsce w kolejnym miesiacu po przy-
znaniu umowy.

Jesli zwyciezca przetargu nie zaplacit za zboze w terminie usta-
nowionym w pierwszym akapicie, agencja interwencyjna unie-
waznia umowe w odniesieniu do iloci, za ktére nie zaptacono.

Artykut 17
Zlozenie, zwrot i zatrzymanie zabezpieczenia

1. Zabezpieczenie okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu

wnosi si¢ zgodnie z tytulami II i Il rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 2220/85 ().

2. Zabezpieczenie przewidziane w art. 5 ust. 3 podlega
zwrotowi dla iloSci zboza, dla ktdrych:

a) nie udzielono zamdwienia;

b) dokonano platnosci ceny sprzedazy w wyznaczonym
terminie i w przypadku sprzedazy z przeznaczeniem na
wywoz oraz w przypadku, gdy zaplacona cena jest nizsza
od ceny minimalnej dla odsprzedazy na rynku Wspélnoty,
zgodnie z art. 7 wniesiono zabezpieczenie pokrywajace
réznice migdzy tymi dwoma cenami.

3. Zwalnia si¢ zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 2 lit.
b), w odniesieniu do ilosci, dla ktérych:

a) wykazano, ze produkt nie nadaje si¢ do spozycia przez ludzi
i przez zwierzeta;

b) wykazano, ze formalnosci celne dotyczace wywozu poza
obszar celny Wspdlnoty i przywozu do jednego z krajow
trzecich uwzglednionego w ramach przetargu zostaly zakon-
czone. Dowody wywozu poza obszar celny Wspdlnoty
i przywozu do kraju trzeciego sa dostarczane wedlug
zasad okreSlonych w art. 7 i art. 16 ust. 1, 2 i 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 800/1999;

¢) pozwolenie nie zostalo wydane zgodnie z art. 47 rozporza-
dzenia (WE) nr 376/2008;

() Dz.U. L 205 z 3.8.1985, s. 5.

d) umowa zostala rozwigzana zgodnie z art. 16 akapitem
czwartym.

4. Zabezpieczenie przewidziane w art. 5 ust. 3 ulega prze-
padkowi w odniesieniu do ilosci, co do ktérych:

a) zabezpieczenie zlozone w celu wydania pozwolenia na
wywoz uleglo przepadkowi;

b) z wyjatkiem przypadkéw sily wyzszej, nie dokonano zaplaty
w terminie ustanowionym w art. 16.

5. Z wryjatkiem przypadkéw sily wyzszej, zabezpieczenie
okre$lone w ust. 2 lit. b) ulega przepadkowi dla ilosci zboza,
dla ktérych dowdd okreslony w ust. 3 lit. b) nie zostal dostar-
czony w terminie ustanowionym w art. 49 ust. 2 rozporzadze-
nia (WE) nr 800/1999.

Artykut 18
Ogloszenie reprezentatywnych cen rynkowych

W odniesieniu do kazdego zboza, o ktérym mowa w art. 10
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 12342007, kazde panstwo
czlonkowskie przekazuje droga elektroniczng do Komisji, naj-
pézniej w kazdg $rode o godz. 12.00 (czasu obowigzujacego
w Brukseli), reprezentatywne ceny rynkowe wyrazone w walucie
krajowej za tong. Ceny te powinny by¢ ustalane regularnie,
w sposoOb niezalezny i przejrzysty.

Panstwa czlonkowskie podaja przede wszystkim wlasciwosci
jako$ciowe kazdego zboza, etap wprowadzenia do obrotu, jak
réwniez miejsce notowania.

Artykut 19
Uchylenie
Rozporzadzenie (EWG) nr 2131/93 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako
odeslania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg kore-
lacji w zalaczniku IIL
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Artykut 20
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 lutego 2009 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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w jezyku bulgarskim:
W jezyku hiszpariskim:

W jezyku czeskim:

w jezyku duriskim:
W jezyku niemieckim:
W jezyku estoriskim:

W jezyku greckim:
w jezyku angielskim:
W jezyku francuskim:
w jezyku irlandzkim:
w jezyku wloskim:

W jezyku totewskim:
w jezyku litewskim:

W jezyku wegierskim:

W jezyku maltariskim:

W jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:
w jezyku portugalskim:

W jezyku rumuriskim:

w jezyku stowackim:
w jezyku stowerskim:
w jezyku firiskim:

W jezyku szwedzkim:

ZALACZNIK I

Wpisy, o ktérych mowa w art. 13 akapit drugi

M3Hoc Ha 3bpHeHM KynTypu no mope — wieH 13, Bropa amuses or Permament (EO)
Ne 127/2009

Exportacién de cereales por via maritima; articulo 13, parrafo segundo, del Reglamento
(CE) n° 127/2009

Vyvoz obilovin po mofi — ¢l. 13 druhy pododstavec nafizeni (ES) ¢. 127/2009
Eksport af korn ad sevejen — Artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 127/2009
Getreideausfuhr auf dem Seeweg — Verordnung (EG) Nr. 1272009, Artikel 13 Absatz 2
Teravilja eksport meritsi — médruse (EU) nr 127/2009 artikli 13 teine 15ik

Eéayoyn otmpov Sie Yahacong — Apdpo 13 deltepo edagio tou kavoviopol  (EK)
apw. 127/2009

Export of cereals by sea — second paragraph of Article 13 of Regulation (EC)
No 127/2009

Exportation de céréales par voie maritime — Reglement (CE) n® 127/2009, article 13,
deuxieme alinéa

Onnmbhairid granach ar muir — an dara mir d' Airteagal 13 de Rialachdn (CE) Uimh.
127/2009

Esportazione di cereali per via marittima — articolo 13, secondo comma, del regola-
mento (CE) n. 127/2009

Labibas izveSana pa jiras celiem — Regular (EK) Nr. 127/2009 13. panta otra daja
Griudy eksportas jira — Reglamento (EB) Nr. 127/2009 13 straipsnio antra pastraipa

Gabonafélék exportja tengeri Gton — 127/2009/EK rendelet 13. cikkének mdsodik albe-
kezdése

L-esportazzjoni ta’ Cereali bil-bahar — L-Artikolu 13, it-tieni subparagrafu, tar-Regolament
(KE) Nru 127/2009

Uitvoer van graan over zee — Artikel 13, tweede alinea, van Verordening (EG)
nr. 127/2009

Wywoéz zb6z droga morskg — art. 13 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 127/2009

Exportagdo de cereais por via maritima — Artigo 13.°, segundo pardgrafo do Regula-
mento (CE) n.° 127/2009

Export de cereale pe cale maritimd — Regulamentul (CE) nr. 127/2009, articolul 13, al
doilea paragraf

Vyvoz obilnin po mori — ¢ldnok 13 druhy odsek nariadenia (ES) ¢. 127/2009
Izvoz zit s pomorskim prometom — drugi odstavek ¢lena 13 Uredbe (ES) 3t. 127/2009
Viljan vienti meritse — Asetuksen (EY) N:o 127/2009 13 artiklan toinen kohta

Export av spannmal genom sjotransport — artikel 13 andra stycket i forordning (EG)
nr 127/2009
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ZALACZNIK 11

Uchylone rozporzadzenie i jego kolejne zmiany

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2131/93
(Dz.U. L 191 z 31.7.1993, s. 76)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 120/94 Tylko artykut 2
(Dz.U. L 21 z 26.1.1994, s. 1)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2193/96
(Dz.U. L 293 z 16.11.1996, s. 1)

Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 39/1999
(Dz.U. L 5 z 9.1.1999, s. 64)

Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 1630/2000
(Dz.U. L 187 z 26.7.2000, s. 24)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 777/2004 Tylko artykul 2
(Dz.U. L 123 z 27.4.2004, s. 50)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2045/2004
(Dz.U. L 354 z 30.11.2004, s. 17)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 749/2005
(Dz.U. L 126 z 19.5.2005, s. 10)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1465/2006
(Dz.U. L 273 z 4.10.2006, s. 3)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1996/2006 Tylko artykut 4 i zalgcznik III
(Dz.U. L 398 z 30.12.2006, s. 1)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 367/2007 Tylko artykut 1
(Dz.U. L 91 z 31.3.2007, s. 14)
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ZALACZNIK III

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 2131/93

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1
Artykut 2 ust. 1
Artykut 2 ust. 2
Artykut 3
Artykut 4
Artykut 5
Artykut 6
Artykut 7 ust. 1
Artykut 7 ust. 2
Artykut 7 ust. 2a
Artykul 7 ust. 3
Artykut 8
Artykul 9
Artykut 10
Artykut 11
Artykut 12
Artykut 12a
Artykut 13 ust. 2
Artykut 13 ust. 3
Artykut 13 ust. 4 akapit pierwszy
Artykut 13 ust. 4 akapit drugi

Artykut 14

Artykut 15

Artykut 16

Artykut 17 ust. 1

Artykut 17 ust. 2 zdanie wprowadzajace
Artykul 17 ust. 2 tiret pierwsze

Artykut 17 ust. 2 tiret drugie

Artykul 17 ust.
Artykut 17 ust.

3 zdanie wprowadzajace
3
Artykut 17 ust. 3 tiret drugie
3
3

tiret pierwsze
Artykut 17 ust. 3 tiret trzecie
Artykut 17 ust.
Artykut 17 ust. 4 zdanie wprowadzajace

tiret czwarte

Artykut 17 ust. 4 tiret pierwsze

Artykut 17 ust. 4 tiret drugie

Artykut 17 ust. 5

Artykut 17a akapit pierwszy zdanie wprowadzajace
Artykut 17a akapit pierwszy tiret pierwsze
Artykul 17a akapit pierwszy tiret drugie
Artykul 17a akapit pierwszy czgs¢ koricowa
Artykut 17a akapit drugi

Artykut 18

Artykut 19

Zalgcznik

Artykut 1

Artykut 2

Artykul 6 ust. 1

Artykutl 3

Artykut 6 ust. 2

Artykul 7

Artykul 8

Artykut 2

Artykul 9 ust. 1

Artykul 9 ust. 2

Artykut 9 ust. 3

Artykul 10 ust. 2-5

Artykul 11

Artykut 14

Artykut 12

Artykut 3

Artykut 18

Artykul 5 ust. 1

Artykut 10 ust. 1

Artykul 5 ust. 2

Artykul 5 ust. 3

Artykul 4

Artykut 15

Artykut 16

Artykut 17 ust. 1

Artykul 17 ust. 2 zdanie wprowadzajace
Artykut 17 ust. 2 lit. a)

Artykut 17 ust. 2 lit. b)

Artykul 17 ust. 3 zdanie wprowadzajace
Artykul 17 ust. 3 lit. a)

Artykut 17 ust. 3 lit. b)

Artykul 17 ust. 3 lit. ¢)

Artykut 17 ust. 3 lit. d)

Artykut 17 ust. 4 zdanie wprowadzajace
Artykut 17 ust. 4 lit. a)

Artykul 17 ust. 4 lit. b)

Artykut 17 ust. 5

Artykut 13 akapit pierwszy zdanie wprowadzajace
Artykul 13 akapit pierwszy lit. a)
Artykut 13 akapit pierwszy lit. b)
Artykul 13 akapit pierwszy zdanie wprowadzajace
Artykut 13 akapit drugi

Artykut 19

Artykut 20

Zakacznik 1

Zakgcznik 11

Zakacznik 11
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II

(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

RADA

DECYZJA RADY
z dnia 18 grudnia 2008 r.

odrzucajgca wniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia Rady w sprawie wdrozenia

rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie stosowania

substancji przeciwdrobnoustrojowych do usuwania zanieczyszczen powierzchniowych z tuszek
drobiowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2009/121/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 202,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczegblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do
zywnosci pochodzenia zwierzgcego (1), w szczegélnosci jego
art. 3 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia Rady
w sprawie wdrozenia rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
w zakresie stosowania substancji przeciwdrobnoustrojowych
do usuwania zanieczyszczen powierzchniowych z tuszek
drobiowych,

uwzgledniajac decyzje Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca
1999 r. ustanawiajacag warunki wykonywania uprawnien wyko-
nawczych przyznanych Komisji (%), w szczegblnosci jej art. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 ustanawia szczeg6lne
przepisy dla przedsigbiorstw sektora spozywczego
w zakresie higieny Zywnosci pochodzenia zwierzgcego.
Stanowi ono, Ze przedsicbiorstwa sektora spozywczego
w celu usunigcia zanieczyszczen powierzchniowych

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55.
() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.

z produktéw pochodzenia zwierzecego nie moga
stosowa¢ zadnych substancji poza woda, chyba ze stoso-
wanie danej substancji zostalo zatwierdzone zgodnie
z przedmiotowym rozporzadzeniem.

Realizujac polityki Wspdlnoty, nalezy zapewnié wysoki
poziom ochrony zdrowia ludzi. Przyjmowane przez
Wspélnote Srodki dotyczace Zywnosci i paszy musza
opieral si¢ na odpowiedniej ocenie potencjalnych
zagrozen dla zdrowia ludzi i zwierzat oraz — uwzgled-
niajac istniejace dowody naukowe — prowadzi¢ do utrzy-
mania lub, jezeli jest to naukowo uzasadnione, do zwigk-
szenia poziomu ochrony zdrowia ludzi i zwierzat
gwarantowanej we Wspdlnocie. Gléwnym priorytetem
we Wspdlnocie jest przestrzeganie —rygorystycznych
norm higieny w calym lafcuchu produkcyjnym zywnosci
oraz unikanie lub zakaz stosowania substancji, ktore
potencjalnie moga stuzy¢ ukrywaniu zlych praktyk higie-

nicznych.

Ponadto przy realizacji polityk wspdlnotowych nalezy
zagwarantowa¢ wysoki poziom ochrony S$rodowiska
zarbwno w aktach prawnych dotyczacych samej polityki
ochrony $rodowiska, jak i poprzez uwzglednianie
wymagan polityki ochrony $rodowiska przy okreslaniu
i realizacji innych polityk i dzialan wspélnotowych.

We wniosku Komisji podkresla si¢, ze kilka substancji
przeciwdrobnoustrojowych, takich jak dwutlenek chloru,
chloryn sodowy zakwaszony, fosforan tréjsodowy oraz
nadtlenokwasy, ktére sg stosowane do usuwania zanie-
czyszczeni  powierzchniowych z  tuszek drobiowych,
moze stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska wodnego, dla
zdrowia pracownikow systeméw odprowadzania Sciekéw
oraz dla dzialania i wydajnosci systeméw kanalizacji lub



L 4214

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

13.2.2009

stacji oczyszczania. Stosowanie substancji przeciwdrob-
noustrojowych zawierajgcych chlor moze prowadzié
réwniez do powstawania zwigzkéw chloroorganicznych,
z ktérych kilka to zwigzki trwate, zdolne do bioakumu-
lagji lub rakotwércze. Zwiazki fosforu sa réwniez jedng
z przyczyn eutrofizacji europejskich moérz regionalnych,
poniewaz prowadza do masowego rozrostu glonéw oraz
powoduja inne niepozadane zmiany w $rodowisku
wodnym.

Naukowy Komitet ds. Srodkéw Weterynaryjnych doty-
czacych  Zdrowia Publicznego (SCVPH) w  dniu
30 pazdziernika 1998 wydal sprawozdanie w sprawie
korzysci i ograniczenn zwigzanych z zabiegami przeciw-
drobnoustrojowymi  przeprowadzanymi na tuszkach
drobiowych i zalecil, aby kazdy zwigzek lub technika
sluzace odkazaniu byly poddawane pelnej ocenie,
zanim ich stosowanie zostanie dozwolone.

W dniach 14-15 grudnia 2005 r. Europejski Urzad ds.
Bezpieczenistwa Zywnosci (EFSA) wydat opini¢ naukows
w sprawie oceny skutecznosci stosowania nadtlenok-
waséw jako substancji przeciwdrobnoustrojowych do
oczyszczania tuszek drobiowych. Stwierdzono w niej,
ze trudno oceni¢ skuteczno$¢ stosowania nadtlenok-
waséw, poniewaz przedlozone protokoly zawieraly nie
zawsze jasne opisy, a nawet gdyby opisy te byly jasne,
nie wystarczyloby to do wykazania skutecznosci stoso-
wania nadtlenokwaséw w warunkach handlowych.

W dniu 6 marca 2008 r. EFSA wydal opini¢ naukows
w sprawie oceny potencjalnego wplywu stosowania
dwutlenku chloru, chlorynu sodu zakwaszonego, fosfo-
ranu tréjsodowego oraz nadtlenokwaséw na wystepo-
wanie opornosci drobnoustrojéw. W zwiazku z tymi
ustaleniami EFSA zach¢ca do dalszych badan nad praw-
dopodobiefistwem wystapienia podatnosci na dzialanie
tego rodzaju substancji oraz nad mozliwoscia wysta-
pienia opornosci na antybiotykoterapi¢ oraz na inne
srodki przeciwdrobnoustrojowe.

W dniach 18 marca 2008 r. i 2 kwietnia 2008 r.
Komitet ~Naukowy ds. Zagrozen dla Zdrowia
i Srodowiska (SCHER) oraz Komitet Naukowy ds. Poja-
wiajacych si¢ i Nowo Rozpoznanych Zagrozen dla
Zdrowia (SCENIHR) wydaly wspdlng opini¢ naukowa
w sprawie oddzialywania na $rodowisko oraz wplywu
na oporno$¢ drobnoustrojow, jakie maja wspomniane
cztery substancje stosowane do usuwania powierzchnio-
wych zanieczyszczeni drobnoustrojami z tuszek drobio-
wych. Stwierdzily one, Ze obecnie nie ma wystarczajacej
wiedzy na temat potencjalnych negatywnych skutkéw
stosowania réznych Srodkéw biobdjczych,
i podsumowaly, ze brakuje informacji do przeprowa-
dzenia kompleksowych ocen iloSciowych. Istnieja
pewne obawy dotyczace Srodowiska  zwigzane
z mozliwoscia rozprzestrzenienia si¢ lub wyselekcjono-
wania bardziej opornych szczepdéw oraz z ich potencjal-
nymi pozostalosciami na tuszkach drobiowych.

Zwazywszy na dostepne informacje naukowe, nie mozna
wykluczy¢, ze zatwierdzenie tych substancji moze dopro-
wadzi¢ do wzrostu opornosci drobnoustrojéw u ludzi.

(10)

(13)

(14)

Wystepowanie opornosci  drobnoustrojéw  pozostaje
réwniez gléwna troska organéw miedzynarodowych
zajmujacych si¢ medycyna ludzka. Komisja podjela
rézne wazne inicjatywy legislacyjne w celu ograniczenia
oporno$ci drobnoustrojéw, ktéra ma zwigzek z pasza,
leczeniem weterynaryjnym zwierzat oraz z zywnoscia.

Réwniez Rada przyjela na swoim posiedzeniu w dniach
9 i 10 czerwca 2008 r. konkluzje Rady w sprawie opor-
nosci na antybiotyki i podkreslita w nich, ze opornos¢
drobnoustrojéw pozostaje rosngcym problemem zdro-
wotnym zaréwno w Europie, jak i na $wiecie.

W rezolucji z dnia 19 czerwca 2008 r. Parlament Euro-
pejski wyrazit swoj brak poparcia dla przedmiotowego
wniosku  Komisji wynikajacy z podanych wyzej
powodéw oraz wezwal Rade do odrzucenia tego
wniosku.

Brak danych naukowych w odniesieniu do zagrozen
zwigzanych ze stosowaniem wspomnianych wyzej
substancji prowadzi do zastosowania zasady ostroznosci,
o ktérej mowa w art. 7 rozporzadzenia (WE) nr
172/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogolne zasady
i wymagania prawa zywnosciowego, powolujgcego Euro-
pejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustana-
wiajacego  procedury w  zakresie  bezpieczenstwa
zywnodci ('). Zgodnie z ta zasadg, w szczegblnych
okolicznodciach, gdy po dokonaniu oceny dostepnych
informacji stwierdzono niebezpieczenstwo zaistnienia
skutkéw szkodliwych dla zdrowia, ale nadal brak jest
pewnosci naukowej, w oczekiwaniu na dalsze informacje
naukowe umozliwiajace bardziej wszechstronng oceng
ryzyka moga zostal przyjete tymczasowe Srodki zarza-
dzania ryzykiem konieczne do zapewnienia wysokiego
poziomu ochrony zdrowia, za ktérym opowiada si¢
Wspdlnota.

Przedsigbiorstwa przemystu spozywczego oraz programy
badawcze nalezy zachecal do gromadzenia danych, tak
aby mozliwe bylo dokonanie pelnej oceny skutecznosci
przedmiotowych substancji i wystgpowania opornosci
drobnoustrojow, jak réwniez potencjalnego wplywu na
srodowisko. W tym celu EFSA opublikowal dokument
zawierajagcy wspllne wytyczne panelu AFC/BIOHAZ (?)
w sprawie przedkladania danych do oceny bezpieczen-
stwa i skutecznosci stosowania substancji stuzacych do
usuwania wystepujacych na powierzchni zywnosci zanie-
czyszczen drobnoustrojami. Rada uwaza, ze w zwigzku
z trwajagcym wlasnie gromadzeniem 1 oceng takich
danych nalezy zaczeka¢ na jej wynik, a wniosek Komisji
odrzucic,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Whiosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia Rady w sprawie
wdrozenia rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego 1 Rady w zakresie stosowania substancji przeciwdrob-
noustrojowych do usuwania zanieczyszczei powierzchniowych

z tuszek drobiowych zostaje odrzucony.

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1.

() Dziennik EFSA (2006) 3888, s. 1.



13.2.2009 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 42/15

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 grudnia 2008 r.

W imieniu Rady
M. BARNIER
Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY
z dnia 10 lutego 2009 r.

w sprawie mianowania do Komitetu Regionéw czlonka ze Zjednoczonego Krolestwa

(2009/122WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 263,

uwzgledniajac wniosek rzadu Zjednoczonego Krdlestwa,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 24 stycznia 2006 r. Rada przyjela decyzje
2006/116/WE () w sprawie mianowania czlonkéw
i zastegpcow czlonkéw Komitetu Regionéw na okres od
dnia 26 stycznia 2006 r. do dnia 25 stycznia 2010 r.

(2)  Stanowisko czlonka Komitetu Regionéw zwolnilo si¢
w zwigzku z wygasnigciem mandatu pana W
WILLIAMSA,

() Dz.U. L 56 z 25.2.2006, s. 75.

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Na stanowisko czlonka w Komitecie Regiondéw na okres pozos-
tajagcy do konca obecnej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia
2010 r., zostaje mianowany:

— pan Robert BRUGHT, Councillor, Newport City.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 lutego 2009 r.
W imieniu Rady

M. KALOUSEK
Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY
z dnia 10 lutego 2009 r.

w sprawie mianowania do Komitetu Regionéw zastepcy czlonka z Portugalii

(2009/123/WE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 263,

uwzgledniajac wniosek rzadu Portugalii,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 24 stycznia 2006 r. Rada przyjela decyzje
2006/116/WE (!) w sprawie mianowania czlonkow
i zastgpcow czlonkéw Komitetu Regiondéw na okres od
dnia 26 stycznia 2006 r. do dnia 25 stycznia 2010 r.

(2)  Stanowisko zastepcy czlonka Komitetu Regionéw zwol-
nito si¢ w zwiazku z wygasnigciem mandatu pana Vasco
CORDEIRO,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Na stanowisko zastgpcy czlonka Komitetu Regiondéw na okres
pozostajacy do konica obecnej kadendji, czyli do dnia 25 stycznia
2010 r., zostaje mianowany:

— pan André Jorge DIONISIO BRADFORD, Secretdrio Regional
da Presidéncia, Ponta Delgada, Acores.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 lutego 2009 r.
W imieniu Rady

M. KALOUSEK
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 56 z 25.2.2006, s. 75.
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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 4 lutego 2009 r.

powolujaca reprezentujgcych sektor prywatny cztonkéw grupy ekspertéw Wspélne Forum UE
ds. Cen Transferowych

(2009/124/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje Komisji 2007/75/WE z dnia 22 grudnia
2006 r. powolujaca grupe ekspertow ds. cen transferowych (1),
majacg za zadanie doradzanie Komisji przy rozwigzywaniu
probleméw podatkowych zwigzanych z cenami transferowymi,
w szczegblnosci jej art. 4,

uwzgledniajac  zaproszenie do zglaszania kandydatur na
czonkéw reprezentujacych sektor prywatny oraz na przewodni-
czacego Wspdlnego Forum UE ds. Cen Transferowych, opubli-
kowane dnia 22 grudnia 2006 r. na stronie internetowej
Dyrekcji Generalnej ds. Podatkéw i Unii Celnej,

uwzgledniajac decyzje Komisji 2007/233/WE z dnia 12 kwietnia
2007 r. w sprawie powolania reprezentujacych sektor prywatny
cztonkéw grupy ekspertéw Wspdlne Forum UE ds. Cen Trans-
ferowych (%) na dwuletnig odnawialng kadencje,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 4 decyzji 2007/75/WE Komisja powoluje
przewodniczgcego ~ oraz  maksymalnie  pigtnastu
ekspertéw z sektora prywatnego posiadajacych do$wiad-
czenie i kompetencje w dziedzinie cen transferowych.

(2)  Kadengja czlonkéw reprezentujgcych sektor prywatny we
Wspolnym Forum UE ds. Cen Transferowych uplywa

() DzU. L 32 z 6.2.2007, s. 189.
() Dz.U. L 100 z 17.4.2007, s. 25.

z dniem 28 lutego 2009 r. Nalezy zatem powolaé
jednego nowego czlonka oraz odnowi¢ kadencje przewo-
dniczgcego i pozostalych obecnych czlonkéw.

(3)  Czlonkowie Wspdlnego Forum UE ds. Cen Transfero-
wych powinni zostal powolani na okres dwoch lat,
poczawszy od dnia 1 marca 2009 r.,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym Komisja powoluje na dwuletnig kadencje przewo-
dniczacego i 15 czlonkéw reprezentujacych sektor prywatny
w grupie ekspertéw Wspdlne Forum UE ds. Cen Transferowych,
ktorych nazwiska podano w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem 1 marca 2009 r.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 lutego 2009 r.

W imieniu Komisji
Robert VERRUE
Dyrektor Generalny ds. Podatkéw i Unii Celnej
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ZALACZNIK

Przewodniczgcy powolany na kolejng kadencje

Bruno GIBERT

Czlonkowie reprezentujgcy sektor prywatny
Cztonkowie powotani na kolejng kadencje

Dirk VAN STAPPEN
Isabel VERLINDEN
Svetla MARINOVA
Werner STUFFER
Heinz-Klaus KROPPEN
Kennet PETTERSSON
Sabine WAHL
Guglielmo MAISTO
Guy KERSCH

Theo KEIJZER
Monique VAN HERKSEN
Eduardo GRACIA
Michael SUFRIN
Nicholas DEE

Nowy cztonek
Andrea BONZANO
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 12 lutego 2009 r.

w sprawie wkladu finansowego Wspdlnoty w zwalczanie pomoru malych przezuwaczy w Maroku

(2009/125|WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje Rady 90[424/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. w sprawie wydatkéw w dziedzinie weterynarii (),
w szczegllnosci jej art. 8,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z decyzja 90/424[EWG Wspdlnota moze
udzieli¢ wsparcia dla Srodkéw zwalczania choroby
w panstwie trzecim, jezeli wystapienie albo rozwdj tej
choroby we wspomnianym pafstwie trzecim moze
stanowi¢ zagrozenie dla Wspdlnoty.

(2)  Pomér malych przezuwaczy (znany takze pod francuskg
nazwa Peste des Petits Ruminants (PPR)) jest wysoce
zakazng i zarazliwa chorobg malych przezuwaczy bardzo
podobna do ksiggosuszu (Rinderpest). Przez ostatnie
dziesig¢ lat choroba ta wykazala wyrazng tendencje do
rozprzestrzeniania si¢ zaréwno w Afryce, jak i w Azji.

(3)  Maroko poinformowato Komisje, Ze na terytorium tego
kraju wykryto pomoér malych przezuwaczy, ktéry
w krotkim czasie rozprzestrzenil si¢ na duzg skale.
Szczep wirusa wykrytego w Maroku nalezy do rodzaju,
ktérego dotad nie stwierdzono w Afryce.

(4)  Pomoér malych przezuwaczy mozna zwalczal za pomoca
szczepien. Istnieje szczepionka, ktéra chroni przed
wszystkimi serotypami i ktéra stanowi dlugotrwala
ochrong przed ta chorobe.

(5)  Wladze Maroka przygotowaly strategie szczepief. Stra-
tegie te wystaly do Komisji i wystapily do Wspdlnoty
z wnioskiem o wsparcie finansowe.

(6)  Zapobieganie rozprzestrzenieniu si¢ pomoru malych
przezuwaczy na teren Wspdlnoty nie zawsze jest
mozliwe poprzez zastosowanie Srodkéw na granicy
Wspdlnoty. Tymczasem wystapienie ogniska tej choroby

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 19.

we Wspdlnocie mialoby powazne konsekwengje i nalezy
temu przeciwdziala¢. Z tego wzgledu wlasciwe jest
wspieranie  wysitkow podejmowanych przez Maroko
w celu zwalczenia tej choroby i niedopuszczenia, aby
stala si¢ ona w tym kraju choroba endemiczna, oraz
udostepnienie Maroku szczepionek do akcji szczepien
przeciwko pomorowi malych przezuwaczy. Nalezy
okresli¢ maksymalng kwote wkladu finansowego.

(7)  Ze wzgledu na pilno$¢ sytuacji zaleca si¢ wykorzystanie
srodkéw przewidzianych w niniejszej decyzji najpdzniej
do konica dnia 31 maja 2009 r.

®)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnos$ciowego
i Zdrowia Zwierzat,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

1. Komisja przekaze wladzom Maroka szczepionki prze-
ciwko pomorowi malych przezuwaczy do zastosowania
w trwajacej w Maroku akeji szczepien przeciwko tej chorobie.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, realizuje Komisja we
wspOlpracy z wladzami Maroka. Szczepionki, ktére maja zostaé
przekazane wladzom Maroka, zostang uzyte w ramach strategii
szczepien przeciwko pomorowi malych przezuwaczy, przewi-
dzianej na rok 2009 w Maroku.

Artykut 2

1.  Komisja ponosi catkowite koszty $rodkéw, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 1, o maksymalnej wysokosci nieprzekracza-
jacej 1 500 000 EUR.

2. Komisja udziela zaméwienia publicznego (umowa
dostawy) dotyczacego $rodkéw przewidzianych w ust. 1
w drodze odpowiedniej procedury zaproszenia do skladania
ofert, ktéra to procedura zostanie uruchomiona do dnia
31 maja 2009 r.
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3. Niniejszym upowaznia si¢ Dyrektora Generalnego Dyrekcji Generalnej ds. Zdrowia i Ochrony Konsu-
mentéw do podpisania w imieniu Komisji umowy przewidzianej w ust. 2.

Artykut 3

Wklady finansowe przewidziane w art. 1 i 2 finansuje si¢ z pozycjii 17 04 02 01 budzetu Wspdlnot
Europejskich na 2009 r.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 lutego 2009 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia (WE) nr 761/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 marca 2001 r.
dopuszczajacego  dobrowolny udzial organizacji w systemie zarzadzania Srodowiskiem i audytu
$rodowiskowego we Wspélnocie

(Dziennik Urzgdowy Wspdlnot Europejskich L 114 z dnia 24 kwietnia 2001 r.)

(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 13, tom 26, s. 270)

Tekst rozporzadzenia zastgpuje si¢ tekstem w brzmieniu:

»ROZPORZADZENIE (WE) NR 761/2001 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 19 marca 2001 r.

dopuszczajace dobrowolny udzial organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspélnocie

(EMAS)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ, (2)

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosei jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

®)
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (2),
po konsultacji z Komitetem Regiondw,
stanowigc zgodnie z procedura ustanowiona w art. 251 Trak-
tatu (}), w Swietle wspdlnego tekstu zatwierdzonego przez
komitet pojednawczy dnia 20 grudnia 2000 r.,
)

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 2 Traktatu stanowi, ze jednym z zadan Wspdl-
noty jest popieranie w calej Wspdlnocie stalego wzrostu )
oraz, ze rezolucja z dnia 1 lutego 1993 r. (*) podkresla
znaczenie takiego stalego wzrostu.

() Dz.U. C 400 z 22.12.1998, s. 7 oraz Dz.U. C 212 E z 25.7.2000,
s. 1.
() Dz.U. C 209 z 22.7.1999, s. 43.
(}) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 15 kwietnia 1999 r. (Dz.U.
C 219 z 30.7.1999, s. 385), potwierdzona w dniu 6 maja 1999 r.
(Dz.U. C 279 z 1.10.1999, s. 253), wspélne stanowisko Rady z dnia
28 lutego 2000 r. (Dz.U. C 128 z 8.5.2000, s. 1), decyzja Parla-
mentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2000 r. (dotychczas nieopubli- (6)
kowana w Dzienniku Urzgdowym). Decyzja Parlamentu Europej-
skiego z dnia 14 lutego 2001 r. i decyzja Rady z dnia 12 lutego
2001 r.
Rezolucja Rady i przedstawicieli rzadéw panstw czlonkowskich,
zebranych w ramach Rady 1 lutego 1993 r. w sprawie polityki
i dzialan Wspélnoty w zakresie $rodowiska naturalnego oraz zrow-

—_
=

Program ,W kierunku zréwnowazonego rozwoju”,
przedstawiony  przez  Komisje i  zatwierdzony
w odniesieniu do jego ogdlnych rozwigzan uchwaly
z dnia 1 lutego 1993 r., podkresla role i obowiazki orga-
nizacji, zaréwno w umacnianiu gospodarki, jak
i ochronie $rodowiska w calej Wspélnocie.

Program ,W kierunku zréwnowazonego rozwoju”
wzywa do  rozszerzenia  zakresu  instrumentow
w dziedzinie ochrony $rodowiska naturalnego oraz do
wykorzystywania mechanizméw rynkowych w  celu
zobowigzania organizacji do przyjecia w tej dziedzinie
podejscia aktywnego wykraczajacego poza zapewnienie
zgodnodci ze wszystkimi odpowiednimi wymaganiami
regulacyjnymi odnoszacych si¢ do Srodowiska.

Komisja powinna popiera¢ spéjne podejscie do aktow
prawnych opracowywanych na poziomie wspélnotowym
w dziedzinie ochrony $rodowiska naturalnego.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1836/93 z dnia
29 czerwca 1993 r. dopuszczajace dobrowolny udzial
spotek sektora przemystowego w systemie ekozarza-
dzania i audytu we Wspdlnocie (°) wykazalo swoja
skuteczno$¢ we wspieraniu doskonalenia efektéw dzialal-
nosci Srodowiskowej przemystu.

Doswiadczenie zdobyte podczas wdrazania rozporzadze-
nia (EWG) nr 1836/93 powinno zosta¢ wykorzystane do
zwigkszania zdolnosci systemu ekozarzadzania i audytu
we Wspdlnocie (EMAS) w celu doskonalenia catoscio-
wych efektow dziatalnosci Srodowiskowej organizacji.

nowazonego rozwoju (Dz.U. C 138 z 17.5.1993, s. 1). () Dz.U. L 168 z 10.7.1993, s. 1.
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(7)  EMAS powinien by¢ udostepniony wszystkim organiza- (14) Nalezy zachgca¢é organizacje do opracowywania
cjom majagcym wplyw na Srodowisko, dostarczajac im i powszechnego udostgpniania okresowych deklaracji
srodkéw do kierowania tymi wplywami i doskonalenia srodowiskowych dostarczajacych spoleczenstwu i innym
cato$ciowych efektéw ich dzialalno$ci Srodowiskowe;. zainteresowanym stronom informacji o ich dziataniach
w dziedzinie $rodowiska.
(8)  Zgodnie z zasadami pomocniczosci i proporcjonalnosci, (15) Panstwa czlonkowskie moglyby tworzy¢ mechanizmy
o ktérych mowa w art. 5 Traktatu, skutecznos¢ EMAS zachecajace organizacje do uczestnictwa w EMAS.
we wnoszeniu wkladu w doskonalenie efektéw dziatal-
nosci $rodowiskowej organizacji europejskich moze by¢
lepiej osiagnieta na poziomie wspolnotowym. Niniejsze
rozporzadzenie ogranicza si¢ do zapewnienia jednako- (16) Komisja powinna zapewni¢ krajom kandydujacym
wego wdrazania EMAS w calej Wspdlnocie poprzez pomoc techniczng w tworzeniu struktur niezbednych
okreslenie wspdlnych zasad, procedur i zasadniczych do stosowania EMAS.
wymogéw dotyczacych EMAS, podczas gdy Srodki,
ktére moga by¢ odpowiednio wykonane na poziomie
krajowym, s3 pozostawione panstwom cztonkowskim.

(17)  Dodatkowo, do ogélnych wymagan systemu zarzadzania
srodowiskowego, EMAS kladzie szczeg6lny nacisk na
nastepujace elementy: zgodno$¢ z prawem, doskonalenie
efektow  dzialalnosci  $rodowiskowej, a takze na

(9 Organizacje powinny by¢ zachecane do dobrowolnego zewnetrzng komunikacje i zaangazowanie pracownikow.
uczestnictwa w EMAS, ktére moze im przynies¢ dodat-
kowe korzysci w postaci mechanizméw kontrolnych,
redukcji kosztéw i poprawy wizerunku publicznego.

(18) Komisja powinna dostosowaé zalgczniki do niniejszego
rozporzadzenia, z wyjatkiem zalacznika V, uznaé euro-
pejskie i miedzynarodowe normy dotyczace zagadnien

L. . o srodowiskowych majace znaczenie dla EMAS oraz usta-
(10) Wazne jest, aby makz ! sredp1e prze.d§1§b10rs,tw a uczest- nowi¢ wytyczne we wspolpracy z zainteresowanymi stro-
niczyly w EMAS, a ich UdZI# powinien byc‘ wsplerany nami EMAS w celu zapewnienia konsekwentnego wdra-
przez ulatwienie .dongpu d(,) mforryacp, df) istniejacych zania wymagan EMAS we wszystkich panstwach czlon-
funduszy wsparcia i do instytucji quhc/znych oraz kowskich. Opracowujac wytyczne, Komisja powinna
poprzez ustanowienie lub wspieranie dzialan w zakresie wzigé pod uwage wspélnotowa polityke w dziedzinie
pomocy technicznej. srodowiska naturalnego oraz, w szczegdlnosci prawo-
dawstwo wspélnotowe, jak réwniez zobowigzania
miedzynarodowe w stosownych przypadkach.
(11) Informacje dostarczane przez panstwa czlonkowskie
owinny by¢ wykorzystane przez Komisje do ocen .
Eapotrszowyani‘:};la ogracowagie szczegéln;?ch érodkévz (19) Srodl.d niezbgdne do .w/ykonania. ninicjszego rozporza-
majacych na celu zwigkszenie udzialu w EMAS organi- dzenia ~ nalezy przyjac zgodnie 2 decyzja .R.ady
zacji, w szczegblnosci malych i $rednich przedsigbiorstw. 1999] 468/WE z d.ma 28 czerwea 1999 r. ustanawigjacy
warunki wykonania uprawnienn wykonawczych przyzna-
nych Komisji (1).
(12)  Przejrzysto$¢ i wiarygodno$¢ organizacji wdrazajacych
systemy zarzadzania Srodowiskowego sa wigksze, jezeli (20)  Niniejsze rozporzadzenie powinno zosta¢ poddane prze-
ich system zarzadzania, program audytu oraz deklaracja gladowi, w stosownych przypadkach, w Swietle do$wiad-
srodowiskowa sa poddawane badaniu w celu weryfikacji, czenia uzyskanego po pewnym okresie jego funkcjono-
czy spelniaja odpowiednie wymagania niniejszego rozpo- wania.
rzadzenia, oraz jezeli deklaracja Srodowiskowa i jego
pozniejsze aktualizacje sa zatwierdzone przez akredyto-
wanych weryfikatoréw Srodowiskowych (21) Instytucje europejskie powinny dolozy¢ staran w celu
przyjecia zasad ustanowionych w niniejszym rozporza-
dzeniu.
(13) Dlatego tez konieczne jest zapewnienie i stale podno-
szenie  kwalifikacji ~ weryfikatoréw  Srodowiskowych
poprzez zapewnienie niezaleznego i neutralnego systemu (22)  Niniejsze rozporzadzenie przejmuje i zastgpuje rozporzg-

akredytacji, szkolenia i wilasciwego nadzoru ich dziafal-
nosci w celu zagwarantowania pelnej wiarygodnosci
EMAS. W tym celu nalezy ustanowi¢ Scista wspotprace
miedzy krajowymi instytucjami akredytujacymi.

dzenie (EWG) nr 1836/93, ktére powinno zatem zostaé
uchylone,

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
System ekozarzadzania i audytu oraz jego cele

1. Ustanawia si¢ wspdlnotowy system ekozarzadzania
i audytu, dopuszczajacy dobrowolny udzial organizacji, zwany
dalej EMAS, stuzacy ocenie i doskonaleniu efektéw dziatalnosci
Srodowiskowej organizacji oraz dostarczaniu odpowiednich
informacji spoleczenstwu i innym zainteresowanym stronom.

2. Celem EMAS jest wspicranie cigglego doskonalenia
efektow dzialalnosci Srodowiskowej organizacji poprzez:

a) stworzenie i wdrazanie przez organizacje systeméw zarza-
dzania $rodowiskowego, zgodnie z zalacznikiem I;

b) systematyczng, obiektywng i okresowa ocen¢ dzialania
takich systeméw, zgodnie z zalacznikiem I

¢) dostarczanie informacji o efektach dzialalnosci $rodowis-
kowej oraz prowadzenie otwartego dialogu ze spoleczen-
stwem i innymi zainteresowanymi stronami;

d) aktywne zaangazowanie pracownikéw w organizacji oraz
wiasciwe szkolenia wstepne i zaawansowane, ktére umoz-
liwig aktywne uczestnictwo w realizacji zadan, o ktérych
mowa w lit. a). Przedstawiciele pracownikéw sa rowniez
wlaczeni, jesli o to wystapia.

Artykut 2
Definicje

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,polityka Srodowiskowa” oznacza ogdlne cele i zasady dzia-
fania organizacji w odniesieniu do Srodowiska, w tym ich
zgodno$¢ ze wszystkimi odpowiednimi wymaganiami regu-
lacyjnymi odnoszacych si¢ do Srodowiska, a takze zobowig-
zania do cigglego doskonalenia efektow dzialalnosci $rodo-
wiskowej; polityka Srodowiskowa dostarcza ramy dla okres-
lania i przegladu celéow i zadan Srodowiskowych;

b) ,ciagle doskonalenie efektéw dzialalnosci Srodowiskowe;j”
oznacza proces zwickszania, z roku na rok, wymiernych
efektow systemu zarzadzania $rodowiskowego zwigzanych
z prowadzonym przez organizacje zarzadzaniem jej znacza-
cymi aspektami Srodowiskowymi, oparty na polityce Srodo-
wiskowej, celach i zadaniach; zwigkszanie efektéw nie musi
nastepowal we wszystkich sferach dzialalnosci réwno-
cze$nie;

o) ,efekty dzialalnosci $rodowiskowej” oznacza efekty prowa-
dzonego przez organizacj¢ zarzadzania jej aspektami Srodo-
wiskowymi;

d) ,zapobieganie zanieczyszczeniom” oznacza stosowanie
procesoéw, praktyk, materialtéw lub produktéw, ktore

pozwalaja na unikanie, zmniejszenie lub kontrole zanieczy-
szczenia, do ktérych mozna wlaczy¢é recykling, oczy-
szczanie, zmiany w procesach, mechanizmy kontroli, racjo-
nalne wykorzystywanie zasobéw i stosowanie materialow
zastepczych;

.przeglad Srodowiskowy” oznacza wstepng kompleksowa
analiz¢ zagadnien w dziedzinie $rodowiska, oddzialywania
oraz efektéw zwigzanych z dzialalnoScia organizacji
(zalgcznik VII);

L,aspekt Srodowiskowy” oznacza skladnik dziatalnosci orga-
nizacji, produkty lub ustugi, ktére moga oddzialywaé na
$rodowisko (zalacznik VI); znaczacy aspekt $rodowiskowy
oznacza aspekt Srodowiskowy, ktéry ma lub moze mieé
znaczacy wplyw na $rodowisko naturalne;

,wplyw na $rodowisko naturalne” oznacza kazda zmiang
w $rodowisku, korzystng lub szkodliwa, ktéra w calosci
lub czgSciowo wynika z dzialalnoici organizacji, jej
produktéw lub ustug;

,program $rodowiskowy” oznacza opis dzialan (obowigzki
i $rodki), podjetych lub zaplanowanych dla osiagniecia
celow i zadan S$rodowiskowych wraz z okreleniem
terminéw ich osiagniecia;

,cel srodowiskowy” oznacza ogdlny cel w dziedzinie Srodo-
wiska wynikajacy z polityki Srodowiskowej, ktéry organi-
zacja zamierza zrealizowal i ktory jest okreslony ilosciowo
w stosownych przypadkach;

,zadanie $rodowiskowe” oznacza szczegélowy wymoég
efektow dzialalno$ci, okreslony ilosciowo, w stosownych
przypadkach, w odniesieniu do calosci lub czgsci organi-
zacji, wynikajacy z celéw Srodowiskowych i ktéry nalezy
ustali¢ 1 osiggnaé w celu realizacji tych celow;

,System zarzadzania Srodowiskowego” oznacza cze$¢ calos-
ciowego systemu zarzadzania, ktéra obejmuje strukture
organizacyjng, czynnoSci planowania, zakres odpowiedzial-
nosci, praktyki, procedury, procesy i zasoby stuzace rozwi-
janiu, wdrazaniu, osigganiu, przegladaniu i utrzymaniu poli-
tyki Srodowiskowej;

,audyt Srodowiskowy” oznacza narzedzie zarzadzania obej-
mujace  systematyczna, udokumentowana, okresowa
i obiektywng ocene efektéw dziatalnosci $rodowiskowej
organizacji, systemu zarzadzania i proceséw stuzacych
ochronie $rodowiska, w celu:

(i) ulatwienia kontroli zarzadczej praktyk mogacych

wywiera¢ wplyw na Srodowisko;

(ii) oceny zgodnoSci z polityka Srodowiskowa, w tym
z celami i zadaniami S$rodowiskowymi organizacji
(zalgcznik 1I);
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m) ,cykl audytu” oznacza okres czasu, w ktorym wszystkie

dzialania organizacji poddaje si¢ audytowi (zalacznik II);

,2audytor” oznacza osobg lub grupe oséb nalezacych do
personelu  organizacji lub z zewnatrz, dzialajacych
w imieniu najwyzszego kierownictwa organizacji, posiada-
jacych — indywidualnie lub zbiorowo - kompetengje,
o ktérych mowa w zalaczniku II, pkt 2.4, oraz wystarcza-
jaca niezalezno$¢ w zakresie kontrolowanych dzialan, aby
dokona¢ obiektywnej oceny;

,deklaracja srodowiskowa” oznacza informacje, wyszczegdl-
nione w zalgczniku III, pkt 3.2 lit. a)-g);

,zainteresowana strona” oznacza osob¢ lub grupe osob,
w tym organy wiadzy, ktorych dotycza lub na ktére majg
wplyw efekty dzialalnoSci Srodowiskowej organizacji;

,weryfikator §rodowiskowy” oznacza kazda osobg lub orga-
nizacj¢ niezalezng od organizacji poddanej weryfikacji, ktéra
uzyskala akredytacje zgodnie z warunkami i procedurami,
o ktérych mowa w art. 4;

,system akredytacji” oznacza system akredytacji i nadzoru
weryfikatorow  Srodowiskowych,  zarzadzany  przez
bezstronng instytucje lub organizacje wyznaczong lub utwo-
rzong przez panstwo czlonkowskie (jednostke akredytujaca),
posiadajacg wystarczajace zasoby i kompetencje oraz wias-
ciwe procedury umozliwiajace wykonywanie funkcji okres-
lonych dla tego systemu w niniejszym rozporzadzeniu;

,organizacja” oznacza spotke, korporacje, firme, przedsie-
biorstwo, organ lub instytucje albo czg¢$¢ lub kombinacje
powyzszych, posiadajgce lub nie osobowo$¢ prawna,
publiczne lub  pafstwowe, majagce wlasne funkcje
i administracje.

Podmiot, ktéry ma zostaé zarejestrowany jako organizacja
w ramach EMAS, jest uzgodniony z weryfikatorem $rodo-
wiskowym oraz, w stosownych przypadkach, z wlasciwymi
organami, z uwzglednieniem wytycznych Komisji, ustano-
wionych zgodnie z procedurg przewidziang w art. 14 ust. 2,
nie przekracza jednak granic jednego panstwa czlonkow-
skiego. Najmniejszym podmiotem, ktéry moze zostaé
wziety pod uwage, jest obiekt. W wyjatkowych okolicznos-
ciach okreslonych przez Komisje zgodnie z procedura prze-
widziang w art. 14 ust. 2, podmiot kwalifikowany do rejes-
tracji w ramach EMAS moze by¢ mniejszy od obiektu, np.
jednostka pelnigca wiasne funkcje;

,obiekt” oznacza caly teren na geograficznie wydzielonym
obszarze, podlegajacy kontroli zarzadczej organizacji, obej-
mujacej dzialania, produkty i ushugi, facznie z calg infras-
trukturg, wyposazeniem i materiatami;

,wlasciwe organy” oznaczaja krajowe, regionalne lub lokalne
organy wyznaczone przez panstwa czlonkowskie zgodnie

1.

z art. 5 do wykonywania zadan okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 3
Udzial w EMAS

EMAS jest systemem otwartym dla wszystkich organizacji,

ktére pracuja nad doskonaleniem efektéw swojej dziatalnosci
Srodowiskowej.

2.

a)

=

&

Aby organizacja zostala zarejestrowania w EMA:

prowadzi przeglad $rodowiskowy swojej dziatalnosci,
produktéw i ustug, zgodnie z zalgcznikiem VII i w odnie-
sieniu do zagadnien zawartych w zalaczniku VI, oraz,
w $wietle ustalenl tego przegladu, wdraza system zarzadzania
srodowiskowego ~ obejmujacy ~ wszystkie ~ wymagania,
o ktorych mowa w zalaczniku I, w szczegdlnosci zapew-
nienie zgodnos$ci z wiasciwym przepisami w dziedzinie
$rodowiska.

Jednakze organizacje posiadajace certyfikowany system
zarzadzania srodowiskowego, uznany zgodnie
z wymaganiami art. 9, przystepujac do wdrazania EMAS,
nie musza przeprowadzaé formalnego przegladu $rodowis-
kowego, jesli informacje niezbedne dla identyfikacji i oceny
aspektow Srodowiskowych, okreslonych w zalgczniku VI,
dostepne sa w certyfikowanym systemie zarzgdzania $rodo-
wiskowego;

przeprowadza lub doprowadza do przeprowadzenia audytu
Srodowiskowego zgodnie z wymaganiami okreslonymi
w zalgczniku II. Sposéb przeprowadzenia audytu pozwala
na oceng efektow dziatalnosci Srodowiskowej organizacji;

przygotowuje, zgodnie z zalgcznikiem III pkt 3.2, deklaracje
srodowiskowa. Deklaracja taka ma zwracal szczegdlng
uwage na wyniki osiagane przez organizacj¢ w trakcie reali-
zadji jej celow i zadan Srodowiskowych oraz na wymdg
kontynuacji doskonalenia efektow dzialalnosci $rodowis-
kowej. Deklaracja uwzglednia réwniez potrzeby zaintereso-
wanych stron w zakresie informacji;

posiada skontrolowany przeglad Srodowiskowy,
w stosownym przypadku, system zarzadzania, procedurg
audytu i deklaracje Srodowiskowa, w celu weryfikacji, czy
spelniaja one wlasciwe wymagania niniejszego rozporzadze-
nia, a takze uzyskuje zatwierdzenie deklaracji Srodowiskowej
przez weryfikatora Srodowiskowego w celu zapewnienia jej
zgodnosci z wymogami zalacznika III;

przesyla zatwierdzong deklaracje Srodowiskowa wihasciwym
organom panstwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢
organizacja starajaca si¢ o rejestracje, oraz udostgpnia
publicznie deklaracje po dokonaniu rejestracji.
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3. Aby utrzymac rejestracje w EMAS, organizacja:

a) posiada skontrolowany system zarzadzania Srodowiskowego
i program audytu zgodnie z wymaganiami zalacznika V pkt
5.6;

b) przesyla niezbedne roczne zatwierdzone aktualizacje dekla-
racji $rodowiskowej do wlasciwych organéw oraz publicznie
je udostgpnia. Odstepstwa w zakresie czgstotliwosci wyko-
nywania aktualizacji deklaracji mozliwe s3 w okolicznosciach
okreslonych w wytycznych Komisji przyjetych zgodnie
z procedurg przewidziang w art. 14 ust. 2. Dotyczy to
w szczegblnosci malych organizacji i malych przedsie-
biorstw, zgodnie z zaleceniem Komisji 96/280/WE (1)
i przypadkéw, gdy nie wystepuje zmiana operacyjna
w systemie zarzadzania Srodowiskowego.

Artykut 4
System akredytacji

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg system akredytacji
niezaleznych weryfikatoréw $rodowiskowych oraz system
nadzoru nad ich dzialaniami. W tym celu panstwa czlonkow-
skie moga wykorzysta¢ istniejace instytucje akredytujace lub
wlasciwe organy, o ktérych mowa w art. 5, albo powolaé
inny organ o wlasciwym statusie.

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, Ze skfad tych systeméw daje
gwarancje ich niezaleznosci i bezstronnosci w realizacji przypi-
sanych im zadan.

2. Pafstwa czlonkowskie zapewnig pelne funkcjonowanie
systeméw w terminie 12 miesiecy od dnia wejScia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

3. Podczas tworzenia i kierowania systemami akredytacji
panstwa czlonkowskie dokonuja stosownych konsultacji
Z zaangazowanymi stronami.

4. Akredytacja weryfikatoréw Srodowiskowych i nadzér nad
ich dzialalnoscia sa zgodne z wymaganiami okre$lonymi
w zalgczniku V.

5. Weryfikatorzy $rodowiskowi, akredytowani w jednym
z panstw czlonkowskich, mogg przeprowadzaé weryfikacje
w  kazdym innym pafstwie czlonkowskim, zgodnie
z wymaganiami ustanowionymi w zalaczniku V. Panstwo
cztonkowskie, w ktorym prowadzona jest weryfikacja, powiada-
miane jest o jej rozpoczeciu, a czynno$¢ ta jest przedmiotem
nadzoru ze strony jego systemu akredytacji.

6.  Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o $rodkach
podjetych na podstawie niniejszego artykulu oraz o stosownych
zmianach w strukturze i procedurach systemu akredytacji.

() Dz.U. L 107 z 30.4.1996, s. 4.

7. Zgodnie z procedura przewidziang w art. 14 ust. 2
Komisja wspiera wspélprace miedzy panstwami cztonkowskimi,
w szczeglnosci w celu uniknigcia niezgodnosci miedzy zalacz-
nikiem V a kryteriami, warunkami i procedurami stosowanymi
przez krajowe organy akredytujgce do celow akredytacji
i nadzoru weryfikatoréw Srodowiskowych, tak aby zapewnié
jednolity poziom kwalifikacji weryfikatoréw.

8. Organy akredytujace powoluja forum, w ktérego sklad
wchodza wszystkie organy akredytujace. Forum ma na celu
dostarczanie Komisji informacji i $rodkéw umozliwiajacych
wypelnienie przez nia jej obowigzkow przewidzianych
w ust. 7. Forum zbiera si¢ przynajmniej raz do roku,
w obecnosci przedstawiciela Komisji.

W stosownym przypadku forum opracowuje wytyczne
w zakresie akredytacji, kompetencji i nadzoru weryfikatoréw
srodowiskowych.  Dokumenty  zawierajgce  opracowane
wytyczne podlegaja procedurze okreslonej w art. 14 ust. 2.

W celu zapewnienia harmonijnego rozwoju funkcjonowania
organéw akredytujacych i proceséw weryfikacji we wszystkich
panstwach  czlonkowskich forum opracowuje procedury
kontroli wzajemnych. Celem kontroli wzajemnych jest zapew-
nienie spelniania wymogéw niniejszego rozporzadzenia przez
systemy akredytacji panstw czlonkowskich. Sprawozdanie
z kontroli wzajemnych przedkladane jest Komisji, ktdra prze-
syla je do informacji Komitetu, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1
oraz publicznie je udostepnia.

Artykut 5
Wlasciwe organy

1. W ciagu 3 miesiecy od wejScia w zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia kazde pafistwo czlonkowskie ustanawia wilasciwy
organ odpowiedzialny za wykonywanie zadan okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu, w szczeg6lnoici w jego art. 6
iart. 7, oraz powiadamia o tym Komisje.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby sklad wilasciwych
organéw dawal gwarangcje ich niezaleznosci i neutralnosci oraz
ze organy te stosujg przepisy niniejszego rozporzadzenia
w sposéb spojny.

3. Panstwa czlonkowskie posiadajg wytyczne dotyczace
zawieszenia 1 wykreSlenia z rejestru organizacji, stosowane
przez wiasciwe organy. Wiasciwe organy posiadaja procedury
umozliwiajace w szczegdlnosci:

— uwzglednianie uwag zainteresowanych stron dotyczacych
zarejestrowanych organizacji, oraz

— odmowe rejestracji, wykreslenie z rejestru lub zawieszenie
rejestracji organizacji.
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4. Wlasciwy organ jest odpowiedzialny za rejestracje organi-
zacji w ramach EMAS i dlatego sprawuje on kontrole nad
wprowadzeniem i utrzymywaniem organizacji w rejestrze.

5. Wlaiciwe organy wszystkich panstw cztonkowskich
spotykaja si¢ przynajmniej raz do roku w obecnosci przedsta-
wiciela Komisji. Celem tych spotkan jest zapewnienie sp6jnosci
procedur dotyczacych rejestracji organizacji w ramach EMAS,
w tym réwniez zawieszenia lub wykreslenia z rejestru. Wlasciwe
organy realizujg kontrole wzajemne w celu wypracowania
wspolnych ustalen w odniesieniu do rejestracji w praktyce. Spra-
wozdanie z dzialan w zakresie kontroli wzajemnych przedkfa-
dane jest Komisji, ktéra przesyla je do wiadomosci Komitetu,
o ktérym mowa w art. 14 ust. 1, oraz publicznie je udostgpnia.

Artykut 6
Rejestracja organizacji

Rejestracja organizacji prowadzona jest przez wiasciwe organy
zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

1) Jesli wlasciwy organ:

— otrzymal zatwierdzong deklaracje Srodowiskowa, oraz

— otrzymal wypelniony formularz, zawierajacy przynaj-
mniej informacje okre$lone w zalaczniku VIII od orga-
nizacji, oraz

— otrzymal jakakolwiek oplate rejestracyjng, ktéra moze
by¢ nalozona zgodnie z art. 16, oraz

— uznaje, na podstawie  otrzymanych  dowodéw,
w szczegdlnosci poprzez informacje uzyskane od wlasci-
wych organéw stosowania prawa dotyczace przestrze-
gania  przez  organizacje  wlasciwych  przepiséw
w dziedzinie $rodowiska, Zze organizacja spelnia
wszystkie wymagania niniejszego rozporzadzenia,

rejestruje on organizacje skladajaca wniosek i nadaje jej
numer rejestracyjny. Wlasciwy organ informuje kierow-
nictwo organizacji, ze zostala ona wpisana do rejestru.

2) Jesli wlasciwy organ otrzymal sprawozdanie z nadzoru od
organu akredytujacego o istnieniu dowodéw na to, ze czyn-
noéci weryfikatora Srodowiskowego nie zostaly wykonane
w sposob dostatecznie prawidlowy, aby potwierdzi¢ spel-
nianie przez organizacje skladajagca wniosek wymogow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, odmawia on
rejestracji lub zawiesza ja, w stosownym przypadku, do
czasu uzyskania zapewnienia stosowania si¢ przez organi-
zacj¢ do EMAS.

3) Jezeli organizacja nie zdofa przedstawi¢ wiasciwemu orga-
nowi w ciagu trzech miesigcy od chwili zaistnienia takiego
obowigzku:

— zatwierdzonej rocznej aktualizacji deklaracji $rodowis-
kowej, lub

— wypelnionego formularza, zawierajgcego przynajmniej
informacje okre$lone w zalaczniku VIII, od organizadji,

lub

— zadnej wlasciwej oplaty rejestracyjnej,

organizacja zostaje, w zaleznoci od charakteru i zakresu
uchybienia, zawieszona lub wykreslona z rejestru. Whasciwy
organ informuje kierownictwo organizacji o przyczynach
podjetej decyzji.

4) Jesli w jakimkolwiek momencie wlaiciwy organ uznaje, na
podstawie otrzymanych dowodéw, ze organizacja nie
spetnia juz jednego lub wigcej warunkéw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu, organizacja zostaje zawie-
szona lub wykreslona z rejestru, w stosownym przypadku,
w zalezno$ci od charakteru i zakresu uchybienia.

Jesli whasciwy organ zostaje poinformowany przez wlasciwe
organy stosowania prawa O naruszeniu przez organizacje
odpowiednich wymagan rozporzadzen dotyczacych ochrony
Srodowiska, odmawia rejestracji tej organizacji lub zawiesza
jej rejestracje.

5) Przed wydaniem odmowy rejestracji, zawieszeniem lub
wykreSleniem organizacji z rejestru niezbedne jest przepro-
wadzenie konsultacji z zainteresowanymi stronami, ktore
przedstawiajg whasciwemu organowi niezbedne dowody, na
ktorych opiera on swoja decyzje. Wlasciwy organ informuje
kierownictwo organizacji o przyczynach podjetych Srodkéw
oraz procesie dyskusji z wlasciwymi organami stosowania
prawa.

6) Odmowa lub zawieszenie zostajg zniesione, jesli whasciwy
organ otrzyma zadowalajgce informacje, potwierdzajace spel-
nianie przez organizacj¢ warunkow EMAS lub zadowalajace
informacje od wlasciwego organu stosowania prawa, ze
naruszenie zostalo usunigte i organizacja poczynita stosowne
kroki zabezpieczajace przed jego ponownym wystapieniem.

Artykut 7

Wykaz zarejestrowanych organizacji i weryfikatoréw
$rodowiskowych

1. Organ akredytujacy ustanawia, poddaje przegladowi
i aktualizuje wykazy weryfikatoréw Srodowiskowych oraz ich
zakres akredytacji w ich panstwie czlonkowskim. Powiadamia
on réwniez Komisj¢ oraz wiasciwy organ kazdego miesigca
o zmianach tego wykazu, w sposéb bezposredni lub poprzez
wiadze krajowe, w zaleznosci od decyzji danego panstwa czlon-
kowskiego.
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2. Wiaciwe organy ustanawiaja i utrzymujg oraz co miesiac
aktualizujg wykaz organizacji zarejestrowanych w ich panstwie
czlonkowskim. Powiadamiaja tez Komisj¢ o comiesigcznych
zmianach tego wykazu w sposéb bezposredni lub poprzez
wladze krajowe, w zaleznosci od decyzji danego pafistwa czlon-
kowskiego, oraz moga zorganizowal system wymiany infor-
magji w zaleznosci od sektora gospodarki oraz obszaru kompe-
tencji, w ramach dla sieci delegowanych organéw lokalnych.

3. Rejestr weryfikatoréw Srodowiskowych i organizacji zare-
jestrowanych w EMAS prowadzony jest przez Komisje, ktéra
publicznie go udostgpnia.

Artykut 8
Logo

1.  Organizacje uczestniczagce w EMAS maja prawo do
uzywania logo okreslonego w zalgczniku IV tylko pod warun-
kiem posiadania waznej rejestracji w systemie. Specyfikacje tech-
niczne dotyczace reprodukowania logo zostaja przyjete zgodnie
z procedurg przewidziang w art. 14 ust. 2 i opublikowane przez
Komisje.

2. Logo EMAS moze by¢ stosowane przez organizacje
w nastepujacych przypadkach:

a) na zatwierdzonych informacjach, zgodnie z opisem
podanym w zalaczniku IIT, pkt 3.5, w okolicznosciach okres-
lonych  w  wytycznych  Komisji, przyjetych  zgodnie
z procedura przewidziang w art. 14 ust. 2, ktére zapobiegaja
niezgodno$ci z etykietami produktéw ekologicznych (w
takim przypadku nalezy stosowal wersje 2 logo w formie
zaprezentowanej w zalaczniku IV);

b) na zatwierdzonych deklaracjach $rodowiskowych (w takim
przypadku nalezy stosowaé wersje 2 logo w formie zapre-
zentowanej w zalaczniku IV);

¢) na papierze firmowym zarejestrowanych organizacji (w
takim przypadku nalezy stosowaé wersje 1 logo w formie
zaprezentowanej w zalaczniku IV);

d) na materialach informacyjnych upowszechniajacych udziat
organizacji w EMAS (w takim przypadku nalezy stosowac
wersje 1 logo w formie zaprezentowanej w zalaczniku IV);

¢) na lub w reklamach produktéow, dzialan i ustug, tylko
w okolicznosciach okreslonych w wytycznych Komisji przy-
jetych zgodnie z art. 14 ust. 2, ktére zapobiegaja niezgod-
nosci z etykietami produktéw ekologicznych.

3. Logo nie jest stosowane w nastepujacych przypadkach:
a) na produktach lub ich opakowaniach zbiorczych;

b) lacznie z poréwnywalnymi twierdzeniami dotyczacymi
innych produktéw, dziatan i ustug.

Jednakze, w ramach oceny przewidzianej w art. 15 ust. 3,
Komisja rozwaza wyjatkowe okolicznoci, w jakich mozliwe
jest stosowanie logo i dla tych przypadkéw przyjmuje, zgodnie
z procedura przewidziang w art. 14 ust. 2, szczeg6lne zasady,
ktére zapobiegaja niezgodnosci z etykietami produktéow ekolo-
gicznych.

Artykut 9
Zwigzki z normami europejskimi i migdzynarodowymi

1. Organizacje wdrazajace europejskie lub miedzynarodowe
normy w zakresie zagadniefi dotyczacych Srodowiska istotne dla
EMAS oraz posiadajace uzyskany zgodnie z wiasciwymi proce-
durami certyfikat, potwierdzajacy przestrzeganie przez nie tych
norm, s3 uwazane za spelniajace odpowiednie wymagania
niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem, ze:

a) normy te zostaly uznane przez Komisje, stanowiaca zgodnie
z procedura przewidziang w art. 14 ust. 2;

b) wymagania akredytacji dla organu certyfikujacego sa uznane
przez Komisje stanowiaca zgodnie z procedurg przewidziana
w art. 14 ust. 2.

Odniesienia dotyczace uznanych norm (wlaczajac whasciwe
dzialy EMAS, do ktérych maja zastosowanie) oraz uznane
wymogi akredytacyjne zostaja opublikowane w Dzienniku Urzg-
dowym Wspdlnot Europejskich.

2. Zarejestrowanie w ramach EMAS organizacji, o ktorych
mowa w ust. 1, mozliwe jest po wykazaniu przez te organizacje
weryfikatorowi Srodowiskowemu zgodno$ci z wymaganiami
nieobjetymi uznanymi normami.

Artykut 10

Zwigzki z innymi aktami prawnymi z zakresu ochrony
$rodowiska we Wspélnocie

1. EMAS pozostaje bez uszczerbku dla:

a) prawa wspélnotowego; lub

b) prawa krajowego lub norm technicznych nieregulowanych
prawem wspdlnotowym; oraz

) obowigzkéw organizacji wynikajacych z tego prawa oraz
norm dotyczacych kontroli w dziedzinie $rodowiska.

2. Panstwa czlonkowskie rozwazajg mozliwos¢ uwzgled-
nienia faktu rejestracii w EMAS, przeprowadzonej zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, we wdrazaniu i stosowaniu
prawodawstwa w dziedzinie srodowiska, tak aby unikna¢ niepo-
trzebnego powiclania wysitkéw zaréwno organizacji, jak
i wlasciwych organéw stosowania prawa.
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Pafistwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o $rodkach podjetych
w tym zakresie. Komisja przekazuje informacje otrzymane od
panstw czlonkowskich do Parlamentu Europejskiego i Rady
w najszybszym mozliwym terminie, nie rzadziej niz raz na
trzy lata.

Artyku} 11

Wspieranie uczestnictwa organizacji, w szczegélnosci
malych i $rednich przedsigbiorstw

1. Panstwa czlonkowskie wspierajg udzial organizacji
w EMAS, majac w szczegdlnosci na uwadze zapewnienie uczest-
nictwa malych i $rednich przedsi¢biorstw, poprzez:

— ulatwianie dostepu do informagji, funduszy wsparcia, insty-
tucji publicznych i zaméwienn publicznych, bez uszczerbku
dla przepiséw wspdlnotowych regulujacych zamoéwienia
publiczne,

— ustanawianie lub wspieranie Srodkéw w zakresie pomocy
technicznej, w szczegblnosci w powiazaniu z inicjatywami
ze strony wiasciwych lokalnych lub  profesjonalnych
punktéw kontaktowych (np. lokalne wladze, izby handlowe,
stowarzyszenia handlowe lub rzemieSlnicze),

— ustalenie oplat rejestracyjnych w  racjonalnej wysokosci
wspierajgcej szersze uczestnictwo.

Celem wspierania uczestnictwa malych i $rednich przedsig-
biorstw, rowniez tych skupionych na wilasciwie wydzielonych
geograficznie terenach, lokalne wladze we wspélpracy ze stowa-
rzyszeniami przemystowymi, izbami handlowymi i stronami
zainteresowanymi moga oferowa¢ pomoc w okresleniu znaczg-
cych wplywéw na s$rodowisko. Male i $rednie przedsigbiorstwa
moga nastepnie wykorzysta¢ te informacje w celu zdefiniowania
programéw $rodowiskowych i ustanowienia celéw i zadan
srodowiskowych dla ich systemu zarzadzania EMAS. Ponadto
na poziomie regionalnym lub krajowym mozna rozwingé
programy zaprojektowane dla wspierania uczestnictwa matych
i $rednich przedsigbiorstw, np. podejscie ,krok po kroku”, ktére
docelowo prowadza do rejestracji w ramach EMAS. Taki system
ma na celu unikanie niepotrzebnych obciazefi administracyj-
nych jego uczestnikdw, w szczegdlnosci malych organizacji.

2. W celu zachecenia do uczestnictwa organizacji w EMAS
Komisja i inne instytucje Wspélnoty, jak rowniez inne wladze
publiczne na poziomie krajowym, rozwazajg sposob uwzgled-
nienia, bez uszczerbku dla prawa wspolnotowego, faktu rejes-
tracji w ramach EMAS w kontekscie ustanawiania kryteriow
obowiazujacych w ich polityce zamowient publicznych.

3. Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o Srodkach
podjetych na podstawie niniejszego artykulu. Komisja przeka-
zuje otrzymane informacje od panstw cztonkowskich do Parla-

mentu Europejskiego i Rady w najszybszym mozliwym
terminie, nie rzadziej niz raz na trzy lata.

Artykut 12
Informacja

1.  Kazde pafistwo czlonkowskie podejmuje odpowiednie
Srodki, aby zapewnié ze:

a) organizacje zostaly poinformowane o treSci niniejszego
rozporzadzenia;

b) opinia publiczna zostala poinformowana o celach
i zasadniczych elementach EMAS.

Panistwa czlonkowskie wykorzystuja, w stosownych przypad-
kach, we wspélpracy m.in. ze stowarzyszeniami przemysto-
wymi, organizacjami konsumenckimi, organizacjami ekologicz-
nymi, zwigzkami zawodowymi i instytucjami lokalnymi, profe-
sjonalne publikacje, lokalng prase, kampanie promocyjne lub
jakiekolwiek inne $rodki dostepne w celu wspierania ogdlnej
wiedzy o EMAS.

2. Pafstwa czlonkowskie informuja Komisje o S§rodkach
podjetych na podstawie niniejszego artykutu.

3. Komisja jest odpowiedzialna za wspieranie EMAS na
poziomie wspdlnotowym. W szczegdlnosci analizuje ona,
w drodze konsultacji z czlonkami Komitetu, o ktérym mowa
w art. 14 ust. 1, mozliwosci rozprzestrzeniania najlepszych
praktyk przy uzyciu wilasciwych dla tego celu sposobéw
i $rodkéw.

Artykut 13
Naruszenia

Pafistwa czlonkowskie podejmuja wiasciwe Srodki prawne lub
administracyjne w przypadku niezgodnosci z przepisami niniej-
szego rozporzadzenia oraz powiadamiaja Komisje o tych $rod-
kach.

Artykut 14
Komitet

1. Komisja jest wspierana przez komitet.

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego
ustepu zastosowanie majg art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE,
z uwzglednieniem przepiséw jej art. 8.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi
trzy miesigce.

3. Komitet uchwala regulamin wewnetrzny.
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Artykut 15

Przeglad
1. Nie pdzniej niz pie¢ lat po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia Komisja dokonuje przegladu EMAS w $wietle
doswiadczen zdobytych w  trakcie jego funkcjonowania i,

w razie koniecznosci, przedstawi Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie propozycje odpowiednich zmian.

2. Wszystkie zalgczniki do niniejszego rozporzadzenia,
z wyjatkiem zalgcznika V, przyjete sa przez Komisje stanowiaca
zgodnie z procedurg przewidziang w art. 14 ust. 2 w $wietle
doswiadczen zdobytych w trakcie funkcjonowania EMAS i w
odpowiedzi na okreslone potrzeby w zakresie wytycznych do
wymagan EMAS.

3. We wspdlpracy z panstwami cztonkowskimi, nie p6Zniej
niz 5 lat po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia,
Komisja ocenia w szczegdlnosci stosowanie, rozpoznawanie
i interpretacje logo EMAS w szczegdlnosci przez spoleczeristwo
i inne zainteresowane strony oraz decyduje, czy istnieje
potrzeba zmiany logo i wymogoéw jego stosowania.

Artykut 16
Koszty i oplaty

1. Mozliwe jest ustanowienie, zgodnie z ustaleniami parstw
czlonkowskich, systemu oplat majacych na celu pokrycie
kosztéw  administracyjnych ~ poniesionych ~w  zwigzku
z procedurami rejestracyjnymi organizacji i akredytacja oraz
nadzorem weryfikatoréw Srodowiskowych oraz innych kosztéw
zwigzanych z EMAS.

2. Pafstwa czlonkowskie informuja Komisje o $rodkach
podjetych na podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 17
Uchylenie rozporzadzenia (EWG) nr 1836/93

1. Rozporzadzenie (EWG) nr 183693 traci moc z datg
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, z zastrzezeniem
ust. 2-5 niniejszego artykutu.

2. Pozostaja w mocy krajowe systemy akredytacji i wlasciwe
organy utworzone zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr
1836/93. Panstwa czlonkowskie modyfikuja procedury stoso-
wane przez systemy akredytacji i wlasciwe organy na mocy
odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia. Pafistwa
czlonkowskie zapewniaja pelng zdolno$¢ funkcjonowania tych
system6w w terminie 12 miesiecy od daty wejscia w zZycie
niniejszego rozporzadzenia.

3. Weryfikatorzy  Srodowiskowi akredytowani zgodnie
z rozporzadzeniem (EWG) nr 1836/93 mogg kontynuowal
swa dzialalno$¢ zgodnie z wymogami ustanowionymi
w niniejszym rozporzgdzeniu.

4. Obiekty zarejestrowane zgodnie z rozporzadzeniem
(EWG) nr 1836/93 pozostaja w rejestrze EMAS. Nowe wyma-
gania niniejszego rozporzadzenia zostaja sprawdzone podczas
nastepnej weryfikacji obiektu. Jesli termin nastgpnej weryfikacji
wypada wczesniej niz 6 miesiecy po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia, termin ten moze zostaé przedluzony o 6
miesigcy, w porozumieniu z weryfikatorem $rodowiskowym
i wlasciwymi organami.

5. Ustep 3 i 4 stosuje si¢ takze do akredytowanych weryfi-
katoréw Srodowiskowych i obiektéw zarejestrowanych zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 1836/93, pod warunkiem
uznania przez wlaSciwe instytucje akredytujace i wiasciwe
organy, iz weryfikatorzy i zarejestrowane obiekty spelniaja
wszystkie wymogi rozporzadzenia (EWG) nr 1836/93
i powiadomienia o tym fakcie Komisji.

Artykut 18
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europej-
skich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 marca 2001 r.

Parlament Europejski
N. FONTAINE
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
A. LINDH
Przewodniczgcy
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System

ZALACZNIK |

A. WYMAGANIA DOTYCZACE SYSTEMU ZARZADZANIA SRODOWISKOWEGO

zarzadzania $rodowiskowego jest wdrazany zgodnie z podanymi ponizej wymaganiami (sekcja 4 EN ISO

14001:1996) (*):

I-A.
I-A.1.

[-A.2.

[-A.3.
[-A.3.1.

[-A.3.2.

[-A.3.3.

Wymagania dotyczace systemu zarzadzania Srodowiskowego
Wymagania ogdlne

Organizacja ustanawia i utrzymuje system zarzadzania Srodowiskowego. Niniejszy zalgcznik okresla wymagania
dotyczgce tego systemu.

Polityka srodowiskowa

Najwyzsze kierownictwo okresla polityke Srodowiskowa organizacji i zapewnia, ze polityka ta:

a) jest odpowiednia do charakteru, skali oraz wplywu na $rodowisko jej dziatan, produktéw i ustug;

b) zawiera zobowigzanie do ciaglego doskonalenia oraz zapobiegania zanieczyszczeniom;

¢) zawiera zobowiazanie do przestrzegania stosownych przepiséw ustawodawczych i wykonawczych
w dziedzinie Srodowiska oraz innych wymogéw, do spehienia ktorych organizacja aspiruje;

d) zapewnia ramy dla ustanawiania i przegladu celéw oraz zadan $rodowiskowych;

¢) jest udokumentowana, wdrozona i utrzymywana oraz podana do wiadomosci wszystkich pracownikéw;

f) jest publicznie dostepna.

Planowanie

Aspekty Srodowiskowe

Organizacja ustanawia i utrzymuje procedurg(-y) pozwalajaca(-e) na identyfikacj¢ aspektéw $rodowiskowych
swojej dziatalnosci, produktéw lub ustug, ktére moze kontrolowal i na ktére mozna si¢ spodziewaé, ze posiada
wplyw, w celu ustalenia, ktére z nich maja lub moga mie¢ znaczacy wplyw na Srodowisko. Organizacja
zapewnia, Ze aspekty zwigzane z tym znaczgcym wplywem zostaja uwzglednione podczas okreSlania jej
celow $rodowiskowych.

Organizacja stale aktualizuje te informacje.

Wymagania prawne i inne wymagania
Organizacja ustanawia i utrzymuje procedur¢ pozwalajaca na identyfikacje i uzyskanie dostgpu do wymagan

prawnych i innych wymagan, ktére organizacja zobowigzuje si¢ speli¢, a ktore maja zwigzek z aspektami
srodowiskowymi jej dziatalnosci, produktéow lub ustug.

Cele i zadania

Organizacja ustala i utrzymuje udokumentowane cele i zadania $rodowiskowe dla kazdej stosownej funkcji
i poziomu w strukturze organizagji.

(*) Wykorzystania tekstu normy krajowej w niniejszym zalaczniku dokonano za zgoda CEN. Pelny tekst normy krajowej jest dostepny do

nabycia w krajowych instytucjach normalizacyjnych, ktérych wykaz zamieszczono w niniejszym zalgczniku.
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Podczas ustalania i przegladu celéw organizacja bierze pod uwage wymagania prawne i inne wymagania,
znaczace aspekty Srodowiskowe, warianty technologiczne oraz uwarunkowania finansowe, funkcjonalne
i handlowe, jak réwniez opinie zainteresowanych stron.

Cele i zadania $rodowiskowe s3 zgodne z polityka Srodowiskows, z uwzglednieniem zobowigzania do zapo-
biegania zanieczyszczeniom.

[-A.3.4. Program(-y) zarzgdzania $rodowiskowego

Organizacja ustanawia i utrzymuje program(-y) realizacji celéw i zadan, ktory(-e) obejmuje(-a):

a) podzial odpowiedzialnosci za realizacje celow i zadan dla kazdej wlasciwej funkcji i poziomu organizacji;

b) $rodki, za pomoca ktérych cele te maja by¢ osiggniete oraz ramy czasowe realizacji celéw.

Jesli projekt dotyczy nowych inwestycji oraz nowej lub zmienionej dziatalnosci, produktéow lub ustug, pro-
gram(-y) jest (sa) w miar¢ potrzeb zmieniany(-e) dla zapewnienia stosowania zarzadzania Srodowiskowego
w odniesieniu do takiego projektu.

[-A4. Wdrazanie i funkcjonowanie
[-A.4.1. Struktura i odpowiedzialnos¢
W celu ulatwienia skutecznego zarzadzania Srodowiskowego okresla si¢, dokumentuje i podaje do wiadomosci

role, odpowiedzialno§¢ i uprawnienia.

Kierownictwo organizacji zapewnia $rodki niezbedne do wykonania i kontrolowania systemu zarzadzania $rodo-
wiskowego. Srodki te obejmuja zasoby ludzkie, specjalistyczne umiejetnosci, technologie i $rodki finansowe.

Najwyzsze kierownictwo organizacji mianuje specjalnego(-ych) przedstawiciela(-i) kierownictwa, ktéremu
(ktorym) niezaleznie od jego (ich) innych obowiazkéw przypisana zostaje rola, obowiazki i uprawnienia w celu:

a) zapewnienia, ze wymogi systemu zarzgdzania Srodowiskowego s ustanowione, wdrozone i utrzymywane
zgodnie z niniejszg norma miedzynarodows;

b) sprawozdawczosci, dla potrzeb najwyzszego kierownictwa, z efektow zarzadzania Srodowiskowego w celu
jego przegladu oraz jako podstawe poprawy tego systemu.

[-A.4.2. Szkolenie, wiedza i kompetencje
Organizacja okresla potrzeby w zakresie szkolen, wymagajac, aby caly personel, ktérego praca moze mieé

znaczacy wplyw na $rodowisko, otrzymal odpowiednie szkolenie.

Organizacja ustanawia i utrzymuje procedury pozwalajace na zapoznanie swoich pracownikéw lub cztonkéw
spelniajacych kazda wlasciwg funkcje i na kazdym wihasciwym poziomie z:

a) znaczeniem zgodnosci z polityka Srodowiskows i procedurami w tej dziedzinie oraz wymaganiami systemu
zarzadzania $rodowiskowego;

b) istniejagcymi lub potencjalnymi, znaczacymi wplywami na Srodowisko wywolywanymi przez ich prace oraz
korzy$ciami dla $rodowiska wynikajacymi z poprawy efektéw ich osobistego dzialania;

¢) ich zadaniami i odpowiedzialnoscia w zakresie zgodnosci z polityka Srodowiskowa i procedurami w tej
dziedzinie oraz wymaganiami systemu zarzadzania Srodowiskowego, w tym wymaganiami co do gotowosci
i reagowania w sytuacjach zagrozenia;

d) potencjalnymi konsekwencjami odstepstw od ustalonych procedur.
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Personel wykonujacy zadania mogace mie¢ znaczacy wplyw na $rodowisko posiada odpowiednie kompetencje
nabyte w drodze wlasciwej edukagji, szkolenia iflub do$wiadczenia.

[-A.4.3. Komunikagja

W odniesieniu do aspektéw $rodowiskowych i systemu zarzadzania Srodowiskowego organizacja ustanawia
i utrzymuje procedury obejmujace:

a) komunikacje wewnetrzng migdzy poszczegdlnymi poziomami i funkcjami w strukturze organizacji;

b) przyjmowanie, dokumentowanie i odpowiadanie na wiasciwg korespondencje zewnetrzng zainteresowanym
stronom.

Organizacja uwzglednia procesy dotyczace komunikacji zewnetrznej w znaczacych aspektach $rodowiskowych
i dokumentuje swoja decyzje.

[-A.4.4. Dokumentacja systemu zarzgdzania Srodowiskowego
Organizacja ustanawia i utrzymuje system informacji, w formie papierowej lub elektronicznej, zawierajacy:

a) opis kluczowych elementéw systemu zarzadzania i ich wzajemnych oddziatywan;

b) wskazowki do wiasciwej dokumentacji.

I-A.4.5. Kontrola dokumentéw
Organizacja ustanawia i utrzymuje procedury kontroli dokumentéw wymagane przez niniejszag norme miedzy-
narodowa i gwarantujgce:

a) mozliwos¢ lokalizacji dokumentow;

b) okresowe przeglady dokumentdw, niezbedne weryfikacje i zatwierdzenia ich dokladnosci przez upowazniony
personel;

¢) dostepnos¢ aktualnych wersji danych dokumentéw we wszystkich miejscach, gdzie wykonywane sa czynnosci
niezbedne dla efektywnego funkcjonowania systemu zarzadzania $rodowiskowego;

d) natychmiastowe usuwanie nieaktualnych dokumentéw z wszystkich miejsc ich ukazywania si¢ i uzywania lub
zapobieganie ich nieumy$lnemu wykorzystaniu w inny sposéb;

¢) wilasciwe oznakowanie wszystkich nieaktualnych dokumentéw przechowywanych w celach archiwalnych lub
ze wzgledow prawnych.

Dokumentacja jest czytelna, opatrzona daty (takze data kazdej weryfikacji) i fatwa do zidentyfikowania, utrzy-
mana w sposob uporzadkowany i zachowana na czas okreslony. Ustanawia si¢ i utrzymuje procedury
i obowigzki dotyczace tworzenia i modyfikacji réznych rodzajow dokumentow.

[-A.4.6. Kontrola operacyjna
Zgodnie ze swoja polityka oraz celami i zadaniami organizacja okresla czynnosci i dziatania, ktdre zwigzane sa

ze zidentyfikowanymi znaczacymi aspektami $rodowiskowymi. Dzialania te, w tym ich utrzymywanie, zostaja
zaplanowane w celu zapewnienia ich przeprowadzania zgodnie z okre§lonymi warunkami poprzez:

a) ustanowienie i utrzymywanie udokumentowanych procedur dotyczacych sytuacji, gdy brak takich czynnosci
moze prowadzi¢ do odstepstw od polityki Srodowiskowej i przyjetych celéw i zadan;

b) okreslenie kryteriow operacyjnych w tych procedurach;
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) ustanowienie i utrzymywanie procedur zwigzanych z mozliwymi do identyfikacji, znaczacymi aspektami
Srodowiskowymi towaréw i ustug wykorzystywanych przez organizacje oraz powiadomienie o tych proce-
durach i wymaganiach dostawcow i kontrahentow.

[-A.4.7. Gotowos¢ i reagowanie w sytuacjach zagrozenia

Organizacja ustanawia i utrzymuje procedury identyfikacji prawdopodobiefistwa wystgpienia i reakcji na wypadki
i sytuacje zagrozenia oraz zapobiegania i tagodzenia zwiazanych z nimi wplywéw na Srodowisko.

Organizacja dokonuje przegladu i w razie potrzeby weryfikacji jej procedur gotowosci i reagowania w sytuacjach
zagrozenia, w szczegdlnosci po zaistnieniu wypadku lub sytuacji zagrozenia.

W sytuacjach uzasadnionych wzgledami praktycznymi organizacja okresowo testuje te procedury.

[-A.5. Dzialania kontrolne i korygujace

[-A.5.1. Monitorowanie i pomiary

Organizacja ustanawia i utrzymuje udokumentowane procedury regularnego monitorowania i prowadzenia
pomiaréw w odniesieniu do kluczowych wlasciwosci prowadzonych przez organizacje czynnoci i dzialan,
ktére moga mie¢ znaczacy wplyw na Srodowisko. Obejmuje ono rejestrowanie informacji, pozwalajacej na
Sledzenie dziatania, stosownych wskaznikéw operacyjnych oraz zgodnosci z przyjetymi przez organizacje celami
i zadaniami.

Sprzet stuzacy do monitorowania podlega kalibracji i konserwacji, a dokumenty rejestrujgce ten proces sa
przechowywane zgodnie z procedurami przyjetymi w organizacji.

Organizacja ustanawia i utrzymuje udokumentowana procedure okresowej oceny zgodnosci z wlasciwymi prze-
pisami ustawowymi i wykonawczymi.

[-A.5.2. Niezgodno¢, dziatania korygujgce i zapobiegawcze

Organizacja ustanawia i utrzymuje procedury okreslania odpowiedzialnosci i uprawniefi w zakresie traktowania
i badania niezgodnosci, podejmowania dzialafi tagodzacych wszelkie skutki oraz inicjowania i uzupelniania
dzialafi naprawczych i zapobiegawczych.

Wszelkie dziatania korygujace lub zapobiegawcze podjete w celu wyeliminowania przyczyn rzeczywistych lub
potencjalnych przypadkéw niezgodnosci sa wlasciwie dobrane do skali problemu i wspdétmierne do napotkanego

wplywu na $rodowisko.

Organizacja wdraza i rejestruje wszelkie zmiany w udokumentowanych procedurach, wynikajace z podjetych
dziatan korygujacych i zapobiegawczych.

[-A.5.3. Rejestracja danych

Organizacja ustanawia i utrzymuje procedury identyfikacji, utrzymywania i likwidowania danych zwiazanych
z dzialalnoscia w dziedzinie $rodowiska. Dane te obejmuja dane o szkoleniach oraz wyniki audytow
i przegladow.

Dane zwigzane z dziatalnoscia w dziedzinie Srodowiska sg czytelne, mozliwe do identyfikacji oraz jasno powig-
zane z czynnoscig, produktem lub ustuga, ktérej dotycza. Dane sa przechowywane i utrzymywane w sposéb
umozliwiajacy natychmiastowe odzyskanie oraz chronione przed uszkodzeniem, pogorszeniem jakosci lub
utratg. Nalezy ustali¢ i rejestrowaé okresy przechowywania danych.

Dane sg utrzymywane w sposob odpowiedni dla danego systemu i organizacji, aby wykazaé zgodnosé
z wymaganiami niniejszej normy miedzynarodowej.



13.2.2009 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 42[35

[-A.5.4. Audyt systemu zarzgdzania Srodowiskowego
Organizacja ustanawia i utrzymuje program(-y) i procedury wykonywania okresowych audytéw systemu zarza-
dzania $rodowiskowego, majacych na celu:

a) ustalenie, czy system zarzadzania $rodowiskowego

1) jest zgodny z ustaleniami dotyczacymi zarzadzania §rodowiskowego, w tym wymaganiami niniejszej
normy migdzynarodowej; oraz

2) zostal wykonany i funkcjonuje w sposéb prawidtowy; oraz

b) dostarczenia kierownictwu organizacji informacji o wynikach audytu.

Program audytu w organizacji, w tym wszelkie harmonogramy, przygotowany jest w oparciu o stopiefl znaczenia
danej czynnosci dla $rodowiska oraz wyniki wezesniejszych audytéw. Aby opisywal zagadnienie w sposob
wyczerpujacy, procedura audytu zawiera zakres, czestotliwo$¢ i metodologie audytu, jak réwniez obowiazki
i wymagania dotyczace przeprowadzenia audytu i przygotowania sprawozdania z jego wynikéw.

[-A.6. Przeglad na poziomie kierownictwa

Z czestotliwoscia przez siebie ustalong kierownictwo organizacji dokonuje przegladu systemu zarzadzania
srodowiskowego w celu zapewnienia jego ciaglej przydatnosci, stosownosci i skutecznosci. Procedura przegladu
gwarantuje zgromadzenie informacji niezbednych kierownictwu organizacji do przeprowadzenia wlasciwej
oceny. Przeglad podlega udokumentowaniu.

Przeglad na poziomie kierownictwa uwzglednia ewentualng potrzeb¢ zmian w polityce, celach i innych elemen-
tach systemu zarzadzania $rodowiskowego w $wietle wynikéw audytu systemu, zmienionych okolicznosci
i zobowigzania do ciaglej poprawy.

Wykaz krajowych organéw normalizacyjnych

B: IBN/BIN (Institut Belge de Normalisation Belgisch Instituut voor Normalisatie)
DK: DS (Dansk Standard)

D: DIN (Deutsches Institut fiir Normung e. V.)

EL: ELOT (EN\vikdg opyaviopog tunonoinong)

E: AENOR (Asociacion Espafiola de Normalizacién y Certificacion)
F. AFNOR (Association Frangaise de Normalisation)

IRL:  NSAI (National Standards Authority of Ireland)

I UNI (Ente Nazionale Italiano di Unificazione)

L: SEE (Service de I'Energie de I'Etat) (Luxembourg)

NL: NEN (Nederlands Normalisatie-Instituut)

A: ON (Osterreichisches Normungsinstitut)

P: IPQ (Instituto Portugues da Qualidade)

FIN:  SFS (Suomen Standardisoimisliitto r.y)

S: SIS (Standardiseringen i Sverige)

UK:  BSI (British Standards Institution).
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B. KWESTIE, KTORYMI MAJA ZAJAC SIE ORGANIZACJE WDRAZAJACE EMAS

1. Zgodnos$¢ z prawem

Organizacje s3 w stanie wykaza¢, ze:

a) dokonaly identyfikacji wszystkich wiasciwych przepiséw w dziedzinie Srodowiska i znaja konsekwengcje dla orga-
nizacji wynikajace z tych przepiséw;

b) zapewniajg przestrzeganie prawa w zakresie przepiséw w dziedzinie Srodowiska; oraz

¢) majg stosowne procedury pozwalajace organizacji na biezace spehnianie tych wymagan.

. Efekty dzialalno$ci

Organizacje sa w stanie wykazaé, ze ich system zarzadzania i procedury audytu uwzgledniaja zagadnienie rzeczywis-
tych efektéw dzialalnosci srodowiskowej organizacji w odniesieniu do aspektéw okreslonych w zalaczniku VI. Efekty
dzialalnosci organizacji w $wietle jej celéw i zadan podlegaja ocenie w ramach procesu przegladu na poziomie
kierownictwa. Ponadto organizacja zobowiazuje si¢ do ciaglego doskonalenia efektoéw jej dzialalnosci Srodowiskowe;.
W procesie tym organizacja moze oprze¢ swa dzialalno$¢ o lokalne, regionalne lub krajowe programy Srodowiskowe.

Srodki do osiagnigcia celéw i zadan nie moga stanowi¢ celéw Srodowiskowych. Jesli organizacja obejmuje jeden lub
wigcej obiektéw, kazdy z obiektéw, do ktdrego stosuje si¢ EMAS spelnia wszystkie wymagania EMAS, wlaczajac w to
ciagle doskonalenie efektéw dziatalnosci Srodowiskowej, zgodna z definicja w art. 2 lit. b).

. Komunikagja i relacje ze $wiatem zewnetrznym

Organizacje s3 w stanie wykaza¢ prowadzenie otwartego dialogu ze spoleczefistwem oraz innymi zainteresowanymi
stronami, w tym spoleczno$cig lokalng i klientami, w odniesieniu do wplywu na $rodowisko ich dziatalnosci,
produktéw i ustug, w celu identyfikacji obaw spoleczeristwa i zainteresowanych stron.

. Udzial pracownikéw

W uzupelnieniu wymagan sekcji A niniejszego zalgcznika nalezy dazy¢ do zaangazowania pracownikéw w proces
ciaglego doskonalenia efektéw dziatalnosci Srodowiskowej. W tym celu nalezy stosowaé odpowiednie formy uczest-
nictwa, takie jak system ksiazki propozycji lub praca zespolowa nad poszczegdlnymi projektami lub komitety dzia-
fajace w dziedzinie $rodowiska. Organizacje uwzgledniaja wytyczne Komisji w sprawie stosowania najlepszej praktyki
w tej dziedzinie. Przedstawiciele pracownikéw sa wlaczani w realizacje procesu, jedli sie o to zwréca.
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2.2

2.3.

2.4,

ZALACZNIK 1I
WYMAGANIA DOTYCZACE WEWNETRZNEGO AUDYTU SRODOWISKOWEGO

Wymagania ogélne

Audyty wewnetrzne zapewniaja, ze dzialalno$¢ wykonywana przez organizacje jest zgodna z ustalonymi procedu-
rami. Audyt moze takze zidentyfikowac problemy zwigzane z przyjetymi procedurami oraz mozliwosci poprawienia
procedur. Zakres audytéw przeprowadzanych w organizacji moze waha¢ si¢ od audytéw o prostej procedurze do
audytéw o dzialaniu zlozonym. W danym okresie dziatalno$ci wszystkie dzialania w konkretnej organizacji sa
przedmiotem audytu. Okres potrzebny do zakoficzenia audytéw wszystkich dzialan jest okrelany jako cykl
audytéw. W przypadku malych, nieskomplikowanych organizacji mozliwe jest przeprowadzenie audytu wszystkich
dzialai w tym samym czasie. Dla tych organizacji cykl audytu to okres migdzy audytami.

Wewnetrzne audyty sa przeprowadzane przez osoby wystarczajaco niezalezne od kontrolowanej dzialalnosci, aby
zapewni¢ niezalezne podejScie. Audyty moga by¢ wykonywane przez pracownikow organizacji lub przez strony
zewnetrzne (pracownicy zatrudnieni w innych organizacjach, pracownicy innych czesci tej samej organizacji lub
konsultanci).

Cele

Program audytu $rodowiskowego organizacji okresla na piSmie cele kazdego audytu lub cyklu audytu, w tym
czestotliwo$¢ audytu dla kazdego dzialania.

Cele obejmuja w szczegdlnoSci oceng istniejacych systeméw zarzadzania oraz okreSlenie zgodno$ci z polityka
i programem organizacji, w tym zgodnosci z odpowiednimi wymaganiami regulacyjnymi w dziedzinie §rodowiska.

Zakres

Ogolny zakres poszczegdlnych audytéw, lub, w stosownych przypadkach, kazdego etapu cyklu audytu okresla sig
w sposob jasny; zakres ten wyraznie wskazuje:

1) obszary tematyczne objete audytem;

2) dzialania objete audytem;

3) kryteria $rodowiskowe, ktdre majg by¢ uwzglednione;

4) okres objety audytem.

Audyt Srodowiskowy obejmuje ocene danych faktograficznych, niezbednych do oceny efektéw dziatalnosci.

Organizacja i zasoby

Aby osiagnaé zatozone cele, audyty $rodowiskowe sa wykonywane przez osoby lub grupy oséb posiadajacych
odpowiednig znajomo$¢ sektoréw i dziedzin poddanych audytowi, w tym wiedze i doSwiadczenie w zakresie
wlasciwych zagadnient dotyczacych $rodowiska, zarzadzania, zagadnien technicznych i regulacyjnych oraz wystar-
czajace przeszkolenie i wysoki poziom umicjetnosci w przeprowadzaniu audytu. Srodki i czas przeznaczone na
przeprowadzenie audytu sa wspélmierne do zakresu i celéw audytu.

Najwyzsze kierownictwo organizacji wspiera przeprowadzanie audytu.
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Audytorzy s3 wystarczajgco niezalezni od dziatan, ktérych audytu dokonujg, co umozliwia im formulowanie
obiektywnego i bezstronnego sadu.

Planowanie i przygotowanie audytu

Kazdy audyt jest planowany i przygotowywany ze szczegdlnym uwzglednieniem celow:

— zapewnienia odpowiednich $rodkéw,

— zapewnienia, aby kazda osoba wlaczona w proces audytu (w tym audytorzy, kierownictwo i personel) rozumiata
swoje zadania i obowigzki.

Przygotowanie obejmuje zapoznanie si¢ z dzialalnoscig organizacji i ustanowionym w niej systemem zarzadzania
srodowiskowego oraz przeglad wynikow i wnioskéw z poprzednich audytow.

Czynnosci w ramach audytu

Czynno$ci w ramach audytu obejmuja rozmowy z personelem, weryfikacje warunkéw dziatania i sprzetu oraz
przeglad rejestrow, pisemnych procedur i innych odnosnych dokumentéw, w celu dokonania oceny efektow dzia-
falnosci $rodowiskowej bedacych przedmiotem audytu, aby okreslié, czy spelnia stosowane normy, przepisy lub
ustalone cele i zadania oraz czy wdrozony system zarzadzania odpowiedzialnoscig Srodowiskowa jest skuteczny

i odpowiedni. Dla ustalenia skutecznosci calego systemu zarzadzania wskazane jest, migdzy innymi, stosowanie
wyrywkowych kontroli na miejscu dotyczacych zgodnosci z tymi kryteriami.

W procesie audytu uwzglednia si¢ w szczeg6lnosci nastepujace kroki:

a) zrozumienie systemow zarzadzania;

b) ocena mocnych i stabych stron systeméw zarzadzania;

¢) gromadzenie stosownych dowodéw;

d) ocena wynikéw audytu;

€) przygotowanie wnioskéw z audytu;

f) sporzadzenie sprawozdania z wynikéw i wnioskéw z audytu.

Sporzadzenie sprawozdania z wynikéw i wnioskéw z audytu

1. Pisemne sprawozdanie z audytu we wlasciwej formie i tresci jest przygotowywane przez audytorow w celu
pelnego, formalnego przedstawienia wynikéw i wnioskoéw z audytu, na koniec kazdego audytu i cyklu audytu.
Wyniki i wnioski z audytu sa formalnie przedstawiane najwyzszemu kierownictwu organizacji.

2. Podstawowe cele pisemnego sprawozdania z audytu sa nastgpujace:

a) udokumentowanie zakresu audytu;

b) dostarczenie kierownictwu informacji na temat stanu zgodnosci z polityka Srodowiskowa organizacji oraz
postepu w dziedzinie $rodowiska w organizacji;

¢) dostarczenie kierownictwu informacji na temat skutecznodci i rzetelnosci rozwiazan dotyczacych monitoro-
wania wplywéw organizacji na Srodowisko;

d) w stosownych przypadkach, wskazanie potrzeby podjecia dziatan korygujacych.
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Czynnosci po przeprowadzeniu audytu

Proces audytu koriczy si¢ przygotowaniem i wdrozeniem planu odpowiednich dzialaii korygujacych.

Nalezy opracowal i wdrozy¢ odpowiednie mechanizmy, aby zapewnié, ze wyniki audytu sa wykorzystywane.
Czestotliwo$é audytu

Audyt lub cykl audytu podlega zakonczeniu we whasciwych odstepach czasu, nie dluzszych niz 3 lata. Czgstotliwo$é
audytéw dla kazdego dzialania jest rézna i zalezy od:

a) charakteru, skali i ztozonosci dzialalnosci;

b) znaczenia powiazanych wplywéw na Srodowisko;

¢) znaczenia i pilnoSci probleméw wykrytych w nastgpstwie weze$niejszych audytow;

d) historii probleméw zwigzanych ze $rodowiskiem.

Bardziej zlozone dzialania o bardziej znaczacym wplywie na Srodowisko sa czesciej poddawane audytowi.

Organizacja okresla wlasny program audytu i jego czestotliwos¢, biorac pod uwage wytyczne Komisji przyjete
zgodnie z procedurg przewidziana w art. 14 ust. 2.
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ZALACZNIK T
DEKLARACJA SRODOWISKOWA

Wstep

Celem deklaracji $rodowiskowej jest dostarczenie spoleczefistwu i innym zainteresowanym stronom informacji
dotyczacej wplywu na Srodowisko oraz efektow dziatalnosci i ciaglego doskonalenia efektéw dziatalnosci Srodowis-
kowej organizacji. Jest to takze Srodek stuzacy wyrazeniu przez zainteresowane strony obaw zidentyfikowanych
zgodnie z zalacznikiem I — sekeji B.3 i uznanych przez organizacje za znaczace (zalacznik VI, pkt 6.4). Informacja
Srodowiskowa przedstawiana jest w sposéb jasny i spéjny w formie wydrukowanej dla tych, ktérzy nie maja innych
mozliwosci dostgpu do tej informacji. Wymaga si¢, aby przy pierwszej swojej rejestracji, a nastgpnie co trzy lata,
organizacja udostgpniala informacje okreslone w pkt 3.2 w ujednoliconej wersji drukowane;j.

Komisja przyjmuje wytyczne dotyczace deklaracji srodowiskowej zgodnie z procedura przewidziang w art. 14 ust. 2.

Deklaracja Srodowiskowa

Przy swojej pierwszej rejestracji organizacja sporzadza informacj¢ $rodowiskows, uwzgledniajaca kryteria wymie-
nione w pkt 3.5, zwang deklaracja Srodowiskowa, ktéra ma zostal zatwierdzona przez weryfikatora $rodowisko-
wego. Po zatwierdzeniu informacja ta jest przedstawiana wlasciwym organom, a nast¢pnie udostepniona publicznie.
Deklaracja Srodowiskowa jest Srodkiem komunikacji i dialogu ze spoleczenstwem i innymi zainteresowanymi stro-
nami w odniesieniu do efektéw dziatalnosci Srodowiskowej organizacji. Redagujac i planujac deklaracje Srodowis-
kowa, organizacja bierze pod uwage potrzeby spoleczefistwa i zainteresowanych stron w zakresie informacji.

Informacja obejmuje co najmniej:

a) jasny i jednoznaczny opis organizacji rejestrujacej si¢ w ramach EMAS i streszczenie dotyczace jej dziatalnosci,
produktéw i ustug oraz jej zwigzkéw z organizacjami macierzystymi, w stosownych przypadkach;

b) polityke Srodowiskowa i krotki opis systemu zarzadzania Srodowiskowego organizacji;

¢) opis wszystkich waznych bezposrednich i posrednich aspektéw Srodowiskowych, z ktorych wynikaja znaczace
wplywy organizacji na S$rodowisko oraz wyjasnienie dotyczace charakteru wplywéw w odniesieniu do tych
aspektow (zalgcznik VI);

d) opis celow i zadan $rodowiskowych, w odniesieniu do znaczacych aspektow Srodowiskowych i wplywéw na
srodowisko;

¢) streszczenie dostepnych danych dotyczacych efektéw dzialalnosci organizacji w odniesieniu do celéow i zadan

Srodowiskowych odpowiadajacych znaczacym wplywom organizacji na Srodowisko. Streszczenie moze zawieraé
dane liczbowe dotyczace emisji zanieczyszczen, wytwarzania odpaddw, zuzycia surowcow, energii i wody, hatasu
jak rowniez innych aspektéw wymienionych w zalaczniku VI. Dane pozwalaja na poréwnanie, rok po roku,
oceny rozwoju efektéw dziatalno$ci Srodowiskowej organizacji;

f) inne czynniki dotyczace efektéw dziatalno$ci srodowiskowej, w tym efekty dziatalnosci w odniesieniu do prze-
piséw prawnych w zakresie ich znaczacego wplywu na Srodowisko;

nazwisko i numer akredytacji weryfikatora $rodowiskowego oraz dat¢ zatwierdzenia.

Q

Kryteria sprawozdawczo$ci dotyczace efektéw dziatalnosci Srodowiskowej

Dane bazowe wytwarzane przez system zarzadzania $rodowiskowego sa wykorzystywane wielokrotnie w rézny
sposob w celu wykazania efektéw dziatalnosci $rodowiskowej organizacji. W tym celu organizacje moga stosowaé
istniejagce wskazniki efektéw dziatalno$ci Srodowiskowej, upewniajac si¢, ze wybrane wskazniki:

a) daja dokladng ocen¢ dzialania organizacji;

b) s3 zrozumiale i niedwuznaczne;
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3.5.
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¢) pozwalajg na poréwnanie, rok po roku, w celu dokonania oceny rozwoju efektow dziatalnosci Srodowiskowej
organizacji;

d) pozwala na poréwnanie z wzorcami sektorowymi, krajowymi lub regionalnymi wzorcami, w odpowiednich

przypadkach;

¢) pozwala na odpowiednie poréwnanie z wymogami regulacyjnymi.

Utrzymywanie publicznego dost¢pu do informacji

Organizacja uaktualnia informacj¢ okreslong w pkt 3.2, a wszelkie zmiany sa zatwierdzane co roku przez weryfi-
katora $rodowiskowego. Odstepstwa dotyczace czgstotliwosci wykonania aktualizacji moga by¢ dokonane
w okoliczno$ciach okreslonych w wytycznych Komisji, przyjetych zgodnie z procedura przewidziana w art. 14
ust. 2. Po zatwierdzeniu zmiany s3 takze przedstawiane wlasciwym organom oraz publicznie udostgpniane.

Publikacja informacji

Organizacje moga zwraca¢ si¢ do réznych odbiorcow lub zainteresowanych stron z informacjami wytwarzanymi
przez ich systemy zarzadzania $rodowiskowego oraz wykorzystywal tylko wybrane informacje z deklaracji $rodo-
wiskowej. Kazda informacja dotyczaca srodowiska opublikowana przez organizacj¢ moze by¢ opatrzona logo EMAS
pod warunkiem zatwierdzenia jej przez weryfikatora $rodowiskowego, ktéry potwierdzi, Ze informacja jest:

a) dokladna i niewprowadzajaca w blad;

b) uzasadniona i sprawdzalna;

¢) wlaciwa i stosowana w odpowiednim kontekscie lub okolicznosciach;

d) reprezentatywna dla calosciowych efektéw dziatalnosci Srodowiskowej organizacji;

¢) o niskim prawdopodobienistwie blednej interpretacji;

f) znaczaca w odniesieniu do calo$ciowego wplywu organizacji na $rodowisko,

i odnosi si¢ do ostatniej deklaracji srodowiskowej organizacji, z ktdrego zostata zaczerpnigta.

Publiczna dost¢pnosé

Informacja przygotowana zgodnie z pkt 3.2 lit. a)-g), stanowiaca deklaracj¢ Srodowiskowa organizacji i uaktualnione
informacje okreslone w pkt 3.4, jest udostgpniana spoleczefistwu i innym zainteresowanym stronom. Deklaracja
srodowiskowa jest publicznie dostepna. Zacheca si¢ organizacje do wykorzystywania wszystkich dostepnych w tym
celu metod (publikacji w wersji elektronicznej, bibliotek itd.). Organizacja jest w stanie wykazaé weryfikatorowi
srodowiskowemu, ze kazdy, kto jest zainteresowany efektami dzialalnosci $rodowiskowej organizacji, ma latwy
i swobodny dostep do informacji wymaganej w pkt 3.2 lit. a)-g) i pkt 3.4.

Odpowiedzialno§¢ w wymiarze lokalnym

Organizacje zarejestrowane w systemie EMAS moga zdecydowaé si¢ na przygotowanie jednej wspdlnej deklaracji
srodowiskowej, obejmujacej pewng liczbe réznych lokalizacji geograficznych. Zamiarem systemu EMAS jest zapew-
nienie odpowiedzialno$ci w wymiarze lokalnym, stad tez organizacje zapewniaja, Ze znaczace wplywy na $rodo-
wisko kazdego obiektu s3 wyraznie zidentyfikowane i zgtoszone we wspdlnej deklaracji srodowiskowej.
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ZALACZNIK IV

Logo

Wersja 1 Wersja 2

EMAS EMAS

VERIFIED VALIDATED INFORMATION
ENVIRONMENTAL REG.MO
MANAGEMENT

REG.NO.

Logo moze by¢ wykorzystywane przez organizacje zarejestrowane w ramach EMAS w kazdym z 11 jezykéw, pod
warunkiem zastosowania nastepujacych sformutowan:

Wersja 1 Wersja 2
jezyk dunski: Lverificeret miljoledelse” Jbekraftede oplysninger”
jezyk niemiecki: Lgepriiftes Umweltmanagement” Lgepriifte Information”
jezyk grecki: Lemewpnuevn neptfallovukr dayeipion” LEMKUPOEVES AN pOQOpie”
jezyk hiszpanski: ,Gestién ambiental verificada” Linformacién validada”
jezyk finiski: ,vahvistettu ympdristdasioiden hallinta” ,vahvistettua tietoa”
jezyk francuski: ,Management environnemental vérifié” LJinformation validée”
jezyk wioski: ,Gestione ambientale verificata” ,informazione convalidata”
jezyk niderlandzki: ,Geverifieerd milieuzorgsysteem” L,gevalideerde informatie”
jezyk portugalski: ,Gestdo ambiental verificada” LJinformagdo validada”
jezyk szwedzki: Kontrollerat miljéledningssystem” ,godkind information”

Obie wersje logo w kazdym przypadku sa opatrzone numerem rejestracyjnym organizacji.

Logo moze by¢ reprodukowane:

— w trzech kolorach (Pantone nr 355 Green; Pantone nr 109 Yellow; Pantone nr 286 Blue), lub
— w kolorze czarnym na bialym tle, lub

— w kolorze bialym na czarnym tle.
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5.2.
5.2.1.

ZALACZNIK V
AKREDYTACJA, NADZOR 1 ROLA WERYFIKATOROW SRODOWISKOWYCH

Zagadnienia ogélne

Akredytacja weryfikatoré6w $rodowiskowych odbywa si¢ w oparciu o ogdlne zasady kompetencji okreslone
w niniejszym zalaczniku. Organy akredytujace moga akredytowaé osoby, organizacje lub osoby i organizacje,
jako weryfikator6w §rodowiskowych. Wymagania proceduralne oraz szczegblowe kryteria stosowane
w akredytacji weryfikatoréw Srodowiskowych okreSlane sa zgodnie art. 4 przez krajowe systemy akredytacji,
w oparciu o te zasady. Zgodno$¢ z tymi zasadami zostaje zapewniona poprzez proces kontroli wzajemnych
ustanowiony przez art. 4.

Wymagania zwigzane z akredytacja weryfikatorow Srodowiskowych

Nastepujace kompetencje stanowiag minimalne wymagania, do ktérych stosuje sig
weryfikator srodowiskowy, osoba lub organizacja:

a) znajomo$¢ i zrozumienie niniejszego rozporzadzenia, ogélnego funkcjonowania systemoéw zarzadzania $rodo-
wiskowego, stosownych norm i wytycznych wydanych przez Komisj¢ na podstawie art. 4 i art. 14 ust. 2, dla
uzytku niniejszego rozporzadzenia;

b) znajomo$¢ i zrozumienie wymagan ustawodawczych, wykonawczych i administracyjnych, wilasciwych dla
rodzaju dzialalnosci poddawanej weryfikacji;

¢) znajomo$¢ i zrozumienie zagadnien z dziedziny $rodowiska, w tym $rodowiskowego wymiaru zréwnowazo-
nego rozwoju;

d) znajomos¢ i zrozumienie aspektéw technicznych dzialalnosci poddawanej weryfikacji, istotnych z punktu
widzenia zagadnien z dziedziny Srodowiska;

€) zrozumienie ogélnych zasad funkcjonowania dziatalnosci poddawanej weryfikacji umozliwiajace oceng systemu
zarzadzania pod katem stosownosci;

f) znajomos¢ i zrozumienie wymagan i metodologii audytu $rodowiskowego;

g) znajomo$¢ audytu informacji (deklaracja $rodowiskowa).

Kandydat na weryfikatora $rodowiskowego zobowiazany jest dostarczy¢ organowi akredytujacemu, do ktdrego
sklada wniosek, wlasciwe dowody potwierdzajace jego wiedze, odpowiednie do$wiadczenie i mozliwosci tech-
niczne w wyzej wymienionych dziedzinach.

Ponadto weryfikator $rodowiskowy jest niezalezny, w szczegdlnoSci od audytora lub konsultanta organizacji,
bezstronny i obiektywny w wykonywaniu swych zadan.

Osoba lub organizacja pelniaca rolg weryfikatora Srodowiskowego zapewnia, ze zaréwno onfona, jak i podlegly
mulfjej personel jest wolny od wszelkich naciskow o charakterze handlowym, finansowym lub innych, ktére
moglyby wplyna¢ na ich osad lub podwazy¢ zaufanie do niezaleznosci i uczciwosci ich opinii wydawanych
w zwigzku z ich dzialalno$cia, oraz Ze wszyscy oni przestrzegaja zasad majacych zastosowanie w tym wzgledzie.

Dla celéw spelnienia wymagan niniejszego rozporzadzenia w zakresie weryfikacji, weryfikator $rodowiskowy
posiada udokumentowang metodologi¢ i procedury, obejmujace réwniez mechanizmy kontroli jakosci oraz
rozwiazania dotyczace poufnosci.

W przypadku gdy weryfikatorem Srodowiskowym jest organizacja, posiada ona i udostepnia na wniosek schemat
organizacyjny przedstawiajacy struktury i obowigzki w ramach organizacji oraz o$wiadczenie o jej statusie
prawnym, wlasnoSciowym oraz Zrédlach finansowania.
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Zakres akredytacji

Zakres akredytacji weryfikatoréw $rodowiskowych okreslony jest w oparciu o klasyfikacje dziatalnoci gospodar-
czej (NACE) ustanowiona rozporzadzeniem Rady (EWG) 3037/90 (). Zakres akredytacji jest ograniczony
stosownie do kompetencji weryfikatora. Zakres akredytacji uwzglednia réwniez, w stosownych przypadkach,
rozmiar i stopienl zlozonosci dzialalnosci; zostanie to zapewnione poprzez nadzor.

Dodatkowe wymagania dla akredytacji weryfikatoréw Srodowiskowych prowa-
dzacych weryfikacje samodzielnie

Osoby bedace weryfikatorami $rodowiskowymi, prowadzace weryfikacje samodzielnie, obok spelniania wymagan
okreslonych w pkt 5.2.1 i 5.2.2, posiadaja dodatkowo:
— wszelkie kompetencje niezbedne do prowadzenia weryfikacji w dziedzinach, w ktérych sa akredytowani,

— ograniczony zakres akredytacji stosowny do ich indywidualnych kompetengji.

Zgodno§¢ z tymi warunkami zapewniona jest poprzez ocen¢ przeprowadzang przed wydaniem akredytacji oraz
poprzez role nadzorcza organu akredytujacego.

Nadzér nad weryfikatorami Srodowiskowymi

.Nadzér nad weryfikatorami §Srodowiskowymi sprawowany przez organ akredytu-

jacy, ktéry udzielit im akredytacji.

Weryfikator Srodowiskowy niezwlocznie informuje organ akredytujacy o wszelkich zmianach majacych znaczenie
dla akredytacji lub jej zakresu.

Przyjmuje si¢ przepisy, w regularnych odstepach czasu nieprzekraczajacych 24 miesigcy, dla zapewnienia, aby
weryfikator Srodowiskowy nadal spelnial wymagania akredytacyjne oraz w celu monitorowania jakosci przepro-
wadzonych przez niego weryfikacji. Nadz6ér moze by¢ sprawowany poprzez audyt administracyjny, kontrole na
miejscu, kwestionariusze, przeglad deklaracji Srodowiskowych zatwierdzonych przez weryfikatora oraz przeglad
sprawozdan z weryfikacji. Nadzor powinien by¢ proporcjonalny do dzialania podjetego przez weryfikatora.

Wszelkie decyzje organu akredytujacego o cofnigciu czy zawieszeniu akredytacji lub ograniczeniu jej zakresu moga
by¢ podjete tylko pod warunkiem, ze weryfikator $rodowiskowy mial mozliwo$¢ bycia wystuchanym.

.Nadz6r nad weryfikatorami S$rodowiskowymi prowadzacymi weryfikacje

w pafnstwie czlonkowskim innym niz to, w ktérym wydano ich akredytacjg¢

Weryfikator §rodowiskowy akredytowany w jednym panstwie czlonkowskim, przed przystapieniem do weryfikacji
przeprowadzanej w innym pafstwie czlonkowskim, dostarcza organowi akredytujacemu tego panstwa cztonkow-
skiego, z przynajmniej czterotygodniowym wyprzedzeniem, powiadomienie o:

— szczegblach dotyczacych jego akredytacji, kompetencji oraz, w stosownych przypadkach, skladu zespotu,

— kiedy i gdzie weryfikacja bedzie przeprowadzana: adres i dane kontaktowe organizacji, oraz, jesli to konieczne,
srodki podjete w celu rozwiazania kwestii znajomosci prawa i jezyka.

Organ akredytujacy moze zazada¢ dalszych wyjasnien dotyczacych niezbednej wiedzy prawnej i jezykowej, jak
podano wyzej.

Powiadomienie takie przekazywane jest przed kazda nowa weryfikacja.

(") Dz.U. L 293 z 24.10.1990, s. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 761/93 (Dz.U. L 83 z 3.4.1993, s. 1).
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5.4.2.

5.4.3.

Organ akredytujgcy nie naklada innych warunkéw ograniczajacych prawo weryfikatora srodowiskowego do $wiad-
czenia ustug w panstwie czlonkowskim innym niz to, w ktérym przyznano akredytacje. W szczegdlnosci nie
wprowadza si¢ dyskryminujacych oplat za powiadomienie. Organ akredytujacy nie wykorzystuje réwniez proce-
dury powiadamiania w celu op6Znienia przybycia weryfikatora. Jakiekolwiek trudnosci zwigzane z nadzorem nad
weryfikatorem w powiadomionym terminie sa odpowiednio uzasadniane. W przypadku zaistnienia kosztéw
zwigzanych z nadzorem organ akredytujacy uprawniony jest do wprowadzenia odpowiedniej oplaty.

Jesli sprawujgcy nadzor organ akredytujacy nie jest usatysfakcjonowany jakoscig pracy wykonanej przez weryfi-
katora Srodowiskowego, przesyla sprawozdanie z weryfikacji do wlasciwego weryfikatora srodowiskowego, insty-
tucji akredytujacej, ktéra wydala akredytacje, wiasciwego dla organizacji poddanej weryfikacji organu oraz,
w przypadku dalszego sporu, do forum organu akredytujacego.

Organizacje nie mogg odmowi¢ organom akredytujgcym prawa do sprawowania nadzoru nad weryfikatorem
Srodowiskowym w drodze naocznej oceny podczas procesu weryfikacji.

Rola weryfikatoréw $rodowiskowych

Rola weryfikatora Srodowiskowego polega na sprawdzeniu, bez uszczerbku dla uprawnien panstw cztonkowskich
w zakresie stosowania prawa, w odniesieniu do wymagan regulacyjnych:

a) zgodnoSci ze wszystkimi wymaganiami niniejszego rozporzadzenia: wstgpny przeglad $rodowiskowy,
w stosownych przypadkach, system zarzadzania Srodowiskowego, audyt $rodowiskowy i jego wyniki oraz
deklaracja $rodowiskowa;

b) rzetelnosci, wiarygodnosci i prawidlowosci danych i informacji zawartych w:

— deklaracji Srodowiskowej (zalacznik III, pkt 3.2 i 3.3),

— informacji Srodowiskowej podlegajacej zatwierdzeniu (zalacznik III, pkt 3.4).

Weryfikator $rodowiskowy bada w szczegdlnosci, w sposob jak najbardziej profesjonalny, techniczng prawidlo-
wos¢ wstepnego przegladu $rodowiskowego, w stosownych przypadkach, lub audytu lub innych procedur prze-
prowadzanych przez organizacje, unikajac niepotrzebnego powielania tych procedur. Weryfikator powinien
stosowa¢ migdzy innymi kontrole na miejscu w celu ustalenia rzetelnodci wynikéw audytu wewnetrznego.

Podczas pierwszej weryfikacji weryfikator $rodowiskowy sprawdza w szczegblnoéci czy organizacja spelnia
ponizsze wymogi:

a) w peni funkcjonujacy system zarzadzania Srodowiskowego zgodny z zalacznikiem [;

b) w pelni zaplanowany program audytu, ktéry rozpoczeto zgodnie z zalacznikiem II, tak Ze przynajmniej
dziedziny o najbardziej znaczacym wplywie na Srodowisko zostaly juz nim objete;

¢) zakoriczenie jednego przegladu na poziomie kierownictwa;

d) deklaracja $rodowiskowa opracowana zgodnie zalacznikiem III, pkt 3.2.

Zgodno$§¢ z prawem

Weryfikator $rodowiskowy zapewnia, aby organizacja posiadala stosowne procedury w celu przeprowadzania
kontroli tych aspektéw swojej dzialalnosci, ktore podlegaja wlasciwym przepisom prawa wspélnotowego lub
krajowego, oraz ze procedury te sa w stanie zapewni¢ zgodno$¢ z prawem. Kontrole audytu dostarczaja
w szczegdlnodci dowodéw potwierdzajacych zdolno$¢ stosownych procedur do zapewnienia zgodnosci z prawem.

Weryfikator §rodowiskowy nie zatwierdza deklaracji S$rodowiskowej, jesli podczas weryfikacji stwierdzi,
np. w drodze kontroli na miejscu, ze organizacja nie dziala w sposob zgodny z prawem.
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5.5.1.

5.6.

Definicja organizacji

Weryfikujac system zarzadzania Srodowiskowego oraz zatwierdzajac deklaracje Srodowiskows, weryfikator $rodo-
wiskowy zapewnia, aby poszczegdlne czesci organizacji zostaly zdefiniowane jednoznacznie i w sposéb odpowia-
dajacy faktycznemu podziatowi dzialan. Zawarto$¢ deklaracji w przejrzysty sposob uwzglednia rézne czesci
organizacji, do ktérych EMAS ma zastosowanie.

Warunki wykonywania czynno$ci weryfikatora srodowiskowego

Weryfikator $rodowiskowy dziala w zakresie swojej akredytacji, na podstawie pisemnej umowy z organizacja,
okreslajacej zakres jego pracy, umozliwiajacej weryfikatorowi Srodowiskowemu dziatanie w sposéb niezalezny
i profesjonalny oraz zobowigzujacej organizacje do niezbednej wspolpracy.

. Weryfikacja obejmuje kontrole dokumentacji, wizyte w organizacji obejmujaca w szczegdlnosci wywiady

z pracownikami, przygotowanie sprawozdania dla kierownictwa organizacji oraz propozycje rozwigzania przez
organizacj¢ probleméw podniesionych w sprawozdaniu.

. Dokumentacja, ktora ma zosta¢ poddana kontroli przed wizyta, obejmuje podstawowe informacje o organizacji

i prowadzonej przez nig dzialalnosci, jej polityke Srodowiskowa i program Srodowiskowy, opis systemu zarza-
dzania $rodowiskowego funkcjonujgcego w organizacji, szczegbly zwigzane z przegladem Srodowiskowym lub
przeprowadzonym audytem, sprawozdanie z tego przegladu lub audytu oraz w sprawie podjetego dzialania
korygujacego, a takze projekt deklaracji srodowiskowej.

. Weryfikator $rodowiskowy przygotuje sprawozdanie dla kierownictwa organizacji. Sprawozdanie to obejmuje:

a) wszystkie zagadnienia majace zwigzek z praca prowadzong przez weryfikatora Srodowiskowego;
b) punkt wyjsciowy organizacji w procesie wdrazania systemu zarzadzania $rodowiskowego;
¢) ogdlnie, opis przypadkéw niezgodnosci z przepisami niniejszego rozporzadzenia, a w szczegdlnosci:

— wady techniczne metod przegladu Srodowiskowego lub audytu lub systemu zarzadzania Srodowiskowego
lub innych majacych znaczenie proceséw,

— punkty projektu deklaracji Srodowiskowej, z ktrymi nie zgadza si¢ weryfikator, wraz ze szczegdtami
dotyczacymi zmian lub uzupehien, jakie powinny by¢ wprowadzone do deklaracji;

d) poréwnanie z poprzednig deklaracja Srodowiskows oraz oceng efektow dziatalnosci organizacji.

Czestotliwosé weryfikacji

W porozumieniu z organizacja weryfikator Srodowiskowy przygotowuje program, ktéry zapewnia, aby wszystkie
elementy wymagane do celow rejestracji w ramach EMAS poddane byly weryfikacji w okresie nieprzekraczajacym
36 miesigcy. Ponadto, nie rzadziej niz co 12 miesigcy, weryfikator srodowiskowy zatwierdza wszelkie uaktualnione
informacje zawarte w deklaracji Srodowiskowej. Odstgpstwa od czestotliwosci, z jaka ma by¢ dokonywana aktu-
alizacja, mozliwe sa w okolicznociach okreslonych w wytycznych Komisji przyjetych zgodnie z procedura prze-
widziang w art. 14 ust. 2.
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6.1.

6.2.

6.3.

ZALACZNIK VI

ASPEKTY SRODOWISKOWE

Zagadnienia ogdlne

Organizacja rozpatruje wszystkie aspekty Srodowiskowe swoich dzialan, produktow i ustug oraz decyduje, na
podstawie kryteriow uwzgledniajacych przepisy wspdlnotowe, ktére z ich aspektéw majg znaczacy wplyw na
$rodowisko oraz przyjmie je za podstawe formulowania jej celéw i zadan Srodowiskowych. Kryteria te sa publicznie
dostepne.

Organizacja uwzglednia zaréwno bezposrednie, jak i posrednie aspekty Srodowiskowe swoich dziatan, produktow
i ushug.

Bezposrednie aspekty Srodowiskowe

Obejmuja one dziatania organizacji, nad ktérymi sprawuje ona kontrole zarzadcza, i mogg obejmowac, ale nie tylko:
a) emisje do powietrza;
b) uwalnianie do wdd;

¢) zapobieganie, recykling, ponowne uzycie, transport i usuwanie odpadéw stalych i innych, w szczegdlnosci
odpadéw niebezpiecznych;

d) korzystanie z gruntéw i ich zanieczyszczanie;

¢) korzystanie z zasobéw naturalnych i surowcéw (w tym energii);

f) problemy lokalne (halas, wibracja, nieprzyjemne zapachy, pyl, efekt wizualny itp.);
g) zagadnienia zwigzane z transportem (towardw, ustug i pracownikéw);

h) ryzyko wypadkéw srodowiskowych i wplywéw wynikajacych lub mogacych wynikaé wskutek wydarzen,
wypadkéw i potencjalnych sytuacji zagrozenia;

i) wplyw na bioréznorodnosé.

Posrednie aspekty Srodowiskowe

Dzialania organizadji, jej produkty i ustugi moga by¢ u zZrédla znaczacych aspektéw Srodowiskowych, pozostajacych
poza pelng kontrola zarzadcza organizacji.

Moga one obejmowad, ale nie tylko:

a) zagadnienia dotyczace produktéw (projekt, rozwéj, opakowanie, transport, wykorzystanie oraz odzysk/usuwanie
odpadéw);

b) inwestycje kapitalowe, udzielanie pozyczek, §wiadczenie ustug ubezpieczeniowych;

¢) nowe rynki;

d) wybér i strukture ustug (np. transport lub ustugi w zakresie zaopatrywania w zywnos¢);
¢) decyzje administracyjne i planistyczne;

f) strukture oferty produktdw;

g) efekty dziatalnosci Srodowiskowej oraz praktyki Srodowiskowe wykonawcéw, podwykonawcow i dostawcow.
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Organizacje musza by¢ w stanie wykazaé, ze dokonaly identyfikacji znaczacych aspektéw srodowiskowych, zwigza-
nych z ich procedurami zaméwien, oraz Ze zwigzane z nimi znaczace wplywy na Srodowisko znalazly odzwier-
ciedlenie w systemie zarzadzania. Organizacja powinna dolozy¢ staran, aby zapewnic, ze dostawcy oraz podmioty
dzialajace w imieniu organizacji zachowywaly, w ramach swoich dzialan podejmowanych w ramach wykonywania
uméw, zgodno$é z polityka Srodowiskowq organizacji.

W przypadku tych posrednich aspektéw srodowiskowych organizacja rozwaza, jak duzy wplyw moze mie¢ na te
aspekty oraz jakie $rodki moze podjaé w celu zmniejszenia wplywu na Srodowisko.

Znaczenie
Organizacja jest odpowiedzialna za zdefiniowanie kryteriéw oceny znaczenia aspektéw $rodowiskowych swoich

dzialan, produktéw i ustug w celu ustalenia, ktore z nich wywierajg znaczacy wplyw na Srodowisko. Kryteria
przyjete przez organizacje sa wyczerpujace, mozliwe do niezaleznego sprawdzenia, powielenia i publicznie dostepne.

Ustanawiajac kryteria oceny znaczenia swoich aspektow Srodowiskowych, organizacja moze wzigé pod uwage, ale
nie tylko:

a) informacje o stanie Srodowiska w celu zidentyfikowania czynnosci, produktow i ustug organizagji, ktére moga
wywiera¢ wplyw na $rodowisko;

b) posiadane przez organizacj¢ dane dotyczace ryzyka zwiazanego z nakltadami materialéw i energii, zrzutami,
odpadami i emisjami;

¢) opinie zainteresowanych stron;
d) podlegajace regulacji dziatania organizacji w dziedzinie $rodowiska;
e) dziatalno$¢ zwigzang z zamdwieniami;

f) projektowanie, rozwdj, wytwarzanie, dystrybucje, obsluge techniczng, uzycie, ponowne uzycie, recykling
i usuwanie produktow organizacji;

dzialania organizacji, ktére sg Zrodlem najbardziej znaczacych kosztéw Srodowiskowych i korzysci dla $rodo-
wiska.

©

Oceniajgc znaczenie wplyw6w na Srodowisko dzialan organizacji, bierze ona pod uwage nie tylko normalne warunki
funkcjonowania, ale takze warunki istniejace podczas rozruchu i koficowej fazy eksploatacji oraz warunki nadzwy-
czajne, ktore mozna w rozsadny sposob przewidzie¢. Uwzglednia si¢ dziatalno$¢ prowadzona w przesztosci, aktu-
alng i planowang.
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ZALACZNIK VII
PRZEGLAD SRODOWISKOWY

Zagadnienia ogdlne

Organizacja, ktéra nie dostarczyla informacji niezbednych do identyfikacji i oceny znaczacych aspektéw Srodowis-
kowych zgodnie z zalacznikiem VI jest zobowigzana do przygotowania swojego aktualnego stanowiska
w odniesieniu do §rodowiska, w drodze przegladu. Celem przegladu powinno by¢ rozpatrzenie wszystkich aspektéw
srodowiskowych organizacji, stanowigcych podstawe ustanowienia systemu zarzgdzania Srodowiskowego.

Wymagania

Przeglad powinien obejmowaé pie¢ kluczowych zagadnien:
a) wymagania ustawodawcze, wykonawcze i inne, ktérym podlega organizacja;

b) identyfikacje wszystkich aspektow Srodowiskowych majacych znaczacy wplyw na Srodowisko, zgodnie
z zalacznikiem VI, okreslonych, w stosownych przypadkach, w ujeciu jako$ciowym i iloSciowym oraz opraco-
wanie rejestru aspektéw uznanych za znaczace;

¢) opis kryteriow stosowanych do oceny znaczenia wplywu na $rodowisko, zgodnie z zalacznikiem VI, pkt 6.4;
d) analiz¢ wszystkich istniejacych praktyk i procedur zarzadzania Srodowiskowego;

¢) ocen¢ informacji zwrotnej z badania wczesniejszych przypadkéw.
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ZALACZNIK VIII

INFORMACJE DO CELOW REJESTRAC]I

Minimalne wymagania

Nazwa organizacji:

Adres organizagji:

Osoba kontaktowa:

Kod rodzaju dzialalnosci wg NACE:

Liczba pracownikow:

Nazwisko weryfikatora rodowiskowego:
Numer akredytacji:
Zakres akredytacji:

Data nastepnej deklaracji srodowiskowej:

Nazwa i dane kontaktowe wlasciwego dla organizacji organu lub organéw przestrzegania prawa

Sporzgdzono ............... dnia .../...[2000 r.

Podpis przedstawiciela organizacji




NOTA DO CZYTELNIKA

Instytucje postanowily zaprzestal umieszczania w swoich tekstach wzmianek o ostatnich
zmianach cytowanych aktow.

O ile nie okre$lono inaczej, akty, do ktérych nastepuja odestania w opublikowanych tekstach,
sa aktami obecnie obowiazujacymi.
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